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VU le code de l'environnement (partie législative) annexg a ['Ordonnance n°2000-914 du 18
sepltembre 2000, notamment son Livre V, Titre 1% (LC.P.E)};

VU la loin® 92-3 du 3 janvier 1992, dite "loi sur l'eau”, modifige :

VU la nomenclature des installations classées
VU farticle R 512-31 du Livre V| Titre 1% (LC.P.E) du code de I'environnement :

VU Tensemble des decisions ayanl réglementé les activités de la société CATERPILLAR
FRANCE sur la commune de GRENOBLE et notamment l'arréte prefectoral n°92-2431 du 19

mai 1992 :
VU le rapport de l'inspecteur des installations classees, du 19 octobre 2000 -

VU la lettre du 8 décembre 2009 invitant l'exploitant @ se faire entendre par le consail
departemental de l'environnemen! et des risques sanilaires et technologiques et ui
communiquant les propositions de linspectsur des installations classées ;

VU favis du conseil départemental de [|environnement ef des risques sanitaires et
technologiques, du 17 décembre 2009 :

VU la leftre du 02 mars 2010 communiquant a l'exploitant le projet d'arété concernant son
clabliszement

CONSIDERANT que des changemenis sont intervenus depuis larréte préfectoral du 19 mai
1492 — suppression et diminution en terme de volume de nombreuses achivités
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CONSIDERANT que ces modifications necessitent |a reactualisation de 'arréte préfectoral susvisé
intégrant notamment l'arrété ministériel du 30 juin 2006 refalil aux installations de traitement de
surfaces soumises a autorisation au litre de la rubrigue 2.5.6.5.de la nomenclature des installations

classees existantes & compter du 17 oclobre 2007 ;

CONSIDERANT qu'il convient donc, en application des disposilions de l'article R 512-31 du Livre V' |
Titre 17 {1.C.P.E) du Code de |'environnement susvise, d'imposer des prescriptions complementaires
4 la société CATERPILLAR FRANCE en vue de garantir les inléréls visés a l'article L 511-1 du code

de ['environnemeant |

SUR proposilion du Secrétaire Général de la Préfecture de llsére |

ARRETE

ARTICLE 1er — La société CATERPILLAR FRANCE (siége social @ 40, avenue Leon Blum
38100 GRENOBLE) est tenue de respecler strictement les prescriptions complémentaires ci-
annexées refatives 4 l'exploilation de son établissement situe 2 GRENOBLE, 40, avenue Léon

Blum .

ARTICLE 2 - Conformément aux dispositions de l'article R 512-31 du Livre ¥ | Titre 1% (LC.P.E)
du Code de l'environnement susvise, des prescriptions addilionnelles pourront étre prescrites
par arrétés complémentaires pris sur proposition de linspection des installations classées et
aprés avis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et

technologiques.

ARTICLE 3 - L'sxploitant devra déclarer dans les meilleurs délais a l'inspecteur des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de celle installation qui
seraient de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de

I'Environnement.

En cas d'accident, Il sera tenu de remetire a linspecteur des installations classées un rapporl
répondant aux exigences de farticle R 512-69 du Livre V' , Titre 1% (L.C.P.E) du Code de
lenvironnament susvisé,

ARTICLE 4 - Conformément auy dispositions de ['article R 512-33 du Livre V|, Tilre 1% {1.C.P.E)
du Code de |'environnement susvisé, tout exercice d'une activite nouvelle classée, toute
transformation, toute extension de l'sxploitation dewvra, avanl sa réalisation, étre porté a la
connaissance du Prefet avec tous ses elements d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise & autorisation, devra faire
l'objel d'une demande préalable au Préfet,

ARTICLE 5 - En cas d'arrét définitil de l'installation, l'exploitant est tenu de notifier au Prélet la
date de cet arrét au meins 3 mois avant cette dernigre, en joignant un dessier qui indique les
mesures prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité du site el les propositions sur le type
d'usage fulur du sile, confarmément & larticle R 512-74 du Livee W, Titre 17 (LC.P.E) du code de

l'anvironnement,

Les mesures pracitees relalives 4 la miso on sécurite comportent notamment -



- Pevacualion ou I'&limination des produils dangereus el, pour les installations autres que les
instaliations de stockage de dechets. celle des déchets présents sur le site,

- des interdiclions ou limitations d'acces au site,

- la suppression des risques dincendie ou d'explosion,

« la surveillance des effets de 'inslallation sur son environnemenl,

Au momenl de la notificalion, 'exploitant transmettra également au maire ou au president de
l'etablissemenl public de coopération intercormmunale competent en matiére d'urbanisme et au
proprietaire du terrain d'assietle de linstallation, les documenls en sa possession sur les activités
de l'entreprise dont les propositions d'usage futur, dans les condilions fixées par l'arlicle R 512-
75 du Livre V| Titre 1% (1.C.P.E) du code de l'environnement.

L'exploitant Iransmettra enfin au Préfet un meémoire de réhabilitation du site precisant les
Mesures prises ou prevues pour assurer la protection des intéréls mentionnés a l'arlicle L 511-1
du code de l'environnement comple tenu du ou des types d'usage prévus pour le site,
conformément aux disposilions de l'article R 512-76 du Livre V' , Titre 1% (I.C.P.E) du code de
lenvironnemenl, Les travaux el mesures de surveillance nécessaires pourrant éfre prescrites par
arrélé prefectoral au vu du mémoire de réhabilitation.

ARTICLE 6 - Un extrait du présent arrété complementaire sera lenu a la disposition de tout
intéresse et sera affiché & la porte de la mairie de GRENOBLE pendant une durée minimum

d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de facon visible, dans linstallation, par les soins
de I'exploitant.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére ef aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 7 — En application de l'arlicle . 514-6 du code de 'environnement, cet arrété peut étre
deféré au {ribunal administratif de Grenoble, d’une part par I'exploitant ou le demandeur dans un
delai de deux mois 4 compler de sa notification, d'autre part par les tiers dans un delai de guatre

ans 4 compter de sa publication ou de son affichage.
ARTICLE 8 - Le présent arrété doil élre conservé el présenté a toute requisition.

ARTICLE 9 - Le secrétaire général de la Préfecture de [sére, le maire de GRENOBLE et
llnspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Fexécution du présent arrété qui sera nolifié 3 la société CATERPILLAR FRANCE,

Grenable, le =1 AR, 2010

La Pyefat
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CATERPILLAR FRANCE SAS

40 avenue Léon Blum

38000 GRENOBLE

VU pour &lre annexé
a mon arrété en date de ce jour

Grenoble, le o 1 avp 2010

Le Prefet

Pour le Préfd et par délégation
™ Le Sefrétaire Géndeal

Frangois LOBIT
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TITRE 1 - FORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La societe CATERPILLAR: France SA5 doat |8 siéoe social asl slud a G800 GRENOELE est auloisée, sous rasone duy
respech des prosariptions annasées av présenl améle, o oxploiter sur le teritoire de ta commune de GREMOBLE, au 40 avenue
Lecn Blum., lesinstallalions detalltes dans les-aticles sumvanls.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Las prescriptions du présent aréts se substitucnt d celles des arrétés préfecloraus suivants dans leur intagralité
— arrétéd préfactoral n® 92242370 du 19 mai 1992

— arrétd prafectoral 0 052008 du 13 avril 1995

— arréte préfectoral n® 985372 du 14 acat 1998

— arrdle préfectorl n® 20007083 du 08 actobre 2000

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LANOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

l.es prescripicns du préserd arrdte sappliquent également aux aulres installations ou équipemenls exploités dans

I'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont do nature par leur proximité ou leur connoxitd svec une

instaflation soumise a autorisation 3 modifier les dangoers ou inconvénients de cetle installation.

Las disposiions des arétés ministériels ouistants relatifs aux prescriptions géndrales applicables aux installations: classées

soUmises a declaralion sont applicables aux installalions classées soumisas a declaration incluses dans 'Stablissement dés

lars que ces installations ne sont pas régles par le présent arétd préfectaral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubri- Alinga ASA | Litreafle cle [a rubrigue (activite) | Manire da Critera de Seuil du | Unita Wolime Unités | Rede-
e OHC linstallation | classement critére du autarigé | i VEMNCE
Gritére | volume
_ , . | .._......__._| . |sutorise|
g i A | Travail mécanique dos métaus ! . | Puissance | =500 | kw 171504 | kW |
. ) installée — ] |
26565 | 2a A | Traitement chimique des méetauy - Volume das | =1500 I | 18830 | 1
[ clves de | | | [
. | | taitement B e |
2921 1a & | Instaliations de refroldissement par l'ours Puissance | =2000 KW | 5650 KWW
| dispersion d'eau dans un flux d'air | aéroréfrigé- | thermigue | | |
(circuit non fermé) rantes | évacuée | | sl e
2920 | 2a A Instaliations do rafrigération- - Puissanca = =500 kW [ 750 kW
R compression . absorbée | | H— =
2010 A2 1 DT | Installations de combustion |Chaudiéres + Puissance =2 | MW 1456 | MW i
groupes | thermique =20 I ghaudigres
slectrogénes maximale | 10,837

groupes soit
total 12,203

1432 2h DO Depdtde liguides inflimmables - Capacité =0 m LEERL m’

aquivalents =100
1414 3 DC Distribubion de propani - - : - -
12 2k [0 Depdt de propane dréservoirs Guantites =G lonees 30005 lonnas
tirkalo =) fotal A5

présenis



Ahiid 3 2l Frenmpe el reven dns maéliaes
2925 - [ Aleber da charge Cacoumulatones £ FPuitsance S50 nh T4 ]
maxi e
courant
sonling
2021 2 D Inslallstions de refroidissemont par Toairs i Lt -
cispersion d'eau daes un flus e winnat L R
[t fermea) firme:
220 MG Bipdt dlorgosne liquidn Croanlils <7 fonnes FR TS lerfres
fextaie

AAuterisation) ou DS (Déclaration aves Contrdle) ou 1 Déctaration) ou MO iMan Classn)
Vaolurme aulorize o alemants caracténsant Iz consistance, e rythme e foncliconement, o volume des installations ou les

capacitos makimales autonsaos.

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Las installalions aulorsses sont sitvéas sur la commune ef les parcelos suivantes |

o

Camimuries b _ Parceles i Seclion
GRENOBLE ¢ | M

Les installations ciléos a l'aricle Article 121, ci-dessus sond reportdes avec leurs réfdrances sur e plan dessituation de
Felablissement annexa au présent arrdtd (annexe 1),

ARTICLE 1.2 3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'gtablissement comprenant 'ensemble des installations classees et conneses ost organise de |a fagon supvante |
47 740 de surface 2u 50l de batimenls

— 33200 m® de voiries ef parkings

— 9000 m® d'aspaces verls.

La suparficie tofale du site est do 9 hactares.
I'atablissement comprend notamment plusieurs ateliers o0 sonl fbriquéas les différentes pidces (atelier des joints glace,

maillons, axes, efc.).
Les activités concernent ;
la mise en forme des pitces {usinage, pergage, ...
e traitement thermigue (trempe, ..}
le: traitement de surface {lavage, dégraissage, phosphatation, ...

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annoxes, objet du présent arrdts, sont disposees, amenagées et expluilées conformément aux plans ot
donnees lechniques contenus dans les différents dossiers déposes par I'expleitant. En tout état de cause, elles respactent par
ailleurs les disposifions du présent arété, des arrélés complémantaires el les réglomantations aulres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisalion cesse da produire effet sl lNnstallation ma pas &8 miso on service dans un délai da trois ans ou ma pas
erté exploitée durant doux années consécutives, sauf cas de force majours,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1, PORTER A CONNAISSANCE

Taute modification apportée par ke demandsur auy installations. 3 leur mode d'Uliisation oo 8 feur woisinage, of de nature &
entraingr un changemenl notable des élémants du dossior de demande d'astarisation, esl porlée avant sa réalisabion a la
connaissance du Préfot avec tous les dlémaents d'aporécialion.
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ARTICLE 1.5.2, MISE AJOUR DLES ETUDES D'IMPACT ET DE DAMGERS
ules mudilicabon nodabie telle gue prevae o Varlicle R 8122

dement comnunguess s Frafoel Ul prourra demandse une

Les alodis dimpact o o da 5
33 oo node de Tenvironeement. Ces complimeonts sonl systo *
analyse ootiqua d'aldments au dossier justifiant des verfications pariculiéres, cffoctugn paroun organisme extérieur axaerl dont

it chioix gst soumis a son approbalion. Tous ke fris pngages A cette occasion sont supporlds par exploilanl,

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les anuipoments abandonngs ne doivenl pas dlre mainlanos dans les installations, Toutefois, forsque 2o enlévemonl ost
incompalibie avec los condifions immadiates d'explaitation. das dispositions maltriellos interdirant looe réatiisation afin de

garantir leur mise anosecurité el la pravanton des oooidants,

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Fout trans(ert sur un anlre creplacement des installations wisées sous larlicle 1.2 du present arréle necassite une nouvelle
demanda dauterisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Crins le cas ol I'lablissement change d'expleitant, le successeur Tail la déclaralion au Préfet dans Ie mois gui suit o prises an
charge di loxpleitant,

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsgu'une installation classée est mise 4 Varrdl definilif, 'oxpleitant nobifie au préfet la date de cat andl bois mois au moins
apvanb celui-cl.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures priscs ou prévues pour assurer. dés arrét de 'exploitalion, |a mise an
securité du site. Ces masures comportent notamment

'evacuation ol Melimination des produits dangaroex, ef, pour les installations auvtes que les installations de
stockage de déchets, colla des déchets présents sur le sile |
- des interdictions ou limitations d'acoos au sito
la suppression des risques dincendie el dexplosion ;
- lasurvelllance des effels de linstallation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallalion dans un état tel qulil ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionneés a
Farticle L. 511-1 et quil permetle un usage futur du site déterming selon lels) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présaent

arlicie.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent améle ast soumis 8 un contenticux de pleine juridiction.
I peut &tre déferd A la juridiction administrative compétente [Tribunal administratif de Grenable)

1" Par les demandaurs au exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & counr du jour ol lesdits actes lewr ont éié
naotifies ;
2% Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressees ou leurs groupements, en raison des

inconvénients ou des dangers que |e fonctionnement de nstallation présente pour fes intéréls vises a Farticls L, 511-1, dans un
delai da quatre ans & compter de la publication ou de l'aflichage desdits actes, co défai étant, le cas écheant, prolongé jusgu'a

la fin d'une pérods de deux années suivant la mise en activite de installation,

Les tiers gui n'ont acquis ou pris & ball des immeublos ou n'ont dleve des constructions dans le voisinage d'une installation
classee que postéricuramaent & Mafichage au & la publication de Farréte aulorisant Mouverlure de celle installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrétd 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & P'étsblissement les prescriplions qui le
concerncnt des textes cités ci-dessous

Arrgtg du 18 avrl 2008 modific relsiil aux réservoirs enterres de liguides inflammables 2 & leurs équipoments
annexes soumis a autorisation ou a déclaration au fitre de la rabrigus 1432 de o nomenclature des installations |

classées pour la proteclion doe lenvironnomeant = et -
Arréte du 31 janvier 2008 relatif a la daclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées

| soumises & aulorisation B
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(353 In

Arrsté /‘I SEp tembre 2005 re
i de Vinlansile fos L..Fr.t.*?

Lilng&ﬂ
Arrciesdu 29 uillet . i hots ¢ dar m.:.._..m

Arrite ol 7 juillet 2005 fixant e « ]'1h. niiles rnr||,:.[re,:. mentionnes i Fadicle 2 0y deerel o' 200065 ol 90 l*-"|"|||
2005 ralalil au contefilo des circuits de lailement des dechots ot concemant les déchots dangarauy et les dachels |
| autres que dangsreus ou sedeetits. 1
Arrgtd du 30 juin 2005 relatf o pregramme national d'action centee la pollulion des milintx .1r4|n1|r]u{~;. [ar
corlaines sut hnrc'< rlanqemuse: —

Dl:"{ll:‘1."| A :

l_.[*r'r[*t n JC'EE GFB Ci zC- Lwrll JU i r[*lahl’ A p’orn me rlalurml rlfu tion |;|'||‘|1|—- ia pollulion des miliouns

ﬁuélé du 20 .-]".-FI| /L 5] |'l-"ls en & p’)ll“‘ﬂ-lon du discrat du 20 sl 2005 relalif au programme national daction conlre
la palition des milleux aguatiques par cerlaines substances dangereuses i
Arrtd du 31 décembre 2004 relalil sux instaliations de stockage de diachals industriels inerles provenznt
dingtalialions chisséns —

Arrgte relatil aux installstions de refroidissament par dispersion d'cau dans un Mo d'air soumises 2 avtorization au
titre: de la rubnoue 2921 . )
Arritd du 7 février 2000 (Economis, finances ot industrie) abrogesnt les aratés du 5 fevier 1975 relatil aux
rendements minimaux des génératours tharmiques 4 combustion at du 20 juin 1975 relatil 8 'équipoment at &
I'explollation deys installations thermigues an vus de réduim la poliution 2 atmespherigue at d'éoonamiser énergia

Arritd du 22 juin 1998 relatil aux réserairs cntores de liuitles inMlammables ot a leurs BOUIpBMENLS SNNoKes

Aréte du 2 fyrier 1995 relatif aux prélévements el & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de touts
nature des instaliations classées pour la prolection de 'anvironnement soumises & autorisation

Arréta du 23 janvier 1997 relalil 4 la imitation des bruits émis dans lenviconnament par les installalions classdos
pour [a protection de Menvironnemont

Arrété du 10 juillet 1990 modifie rslalif & linterdiction des rejets de certanes substances dans les eaux

soutoraings : . S
& seplembre 1985 rolati ateli = trailement de surface

|!—‘-.rrét du 26 septembr G refatif aux ateliers de trallement de surface

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des aulres 1égislations et réglementations applicablos, ot
notamment e code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le coda général des collectiviteés territoriales et 1a

réeglementation sur los équipements sous pression.

En ce qui concerne cells dernigre, 'exploitant établira et lisndra & jour un dtat des équipements sous pression soumis aux
dispositions de l'arréte ministdriel du 15 mars 2000 modifié avec ndicafion des éléments suivants pour chague aquipament

concerné ;

l2 nom du constructeur ou du fabricant

— e numéro de fabrication {ou référence de 150 pour les tuyautaries)

- e {yp:t R pour récipient, ACAFR pour appareil 4 couvercle amovible & fermeture rapide, GVAPHP pour générateur avec
presence humalne permanents, GVSPHP pour générateur sans présance humaine permanente, T pour fuyauterie
lannée de labrication

—  la nature du fluide ot graupe 1 1 ou 2

—  la prgssion da calcul ou pression masximale admissible

— g volume an litres au le OM pour los tuyautarias

- les dales de |la dernigre et de la prochaine inspection pariodiqun

— les dates de |la derniére et de la prochaine requalification périodique

—  l'oxistence d'un dossier desceiptif (Btat descriptif ou notice dinstructions)

- les deragations ou aménagements éventuels.

Cot ctat peut &lre lenu & jour sous une forme numérigue ; un exemplaire sous format papier sl remis & linspection das
installations classéas ou a fagenl chargd de Lo survaillance des apparsils & pression 8 sa domande,

Les droits dos finrs sont et demeurenl expressément resnrvds.
La prasents auiarisalion ne vaut pas permis de construire,



TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2,1  EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE21.1. CBJECTIFS GENERAUX

Lesplostant prand tovtes les disposilions nocessairas dans Ja conceplion aménagoement, Mentretion o Pexploitalion des
inakallations por -

firviler la consommation deau, el limitar 165 amissions de polluants dans lenvironnemoni -

la gestion des efflusnts et dechels en fonclion de leurs camettnstinues, ainsi que la raduction des guantités rjatios -
pravenin gn toules circonstances, 'dmission, |a dissémination cu le déversement, chroniques ou acoidenials, direcls o
inciirecls. de malicres ou substancas qui pauvenl présenter des dangors oo inconyenients pour la commaodites de
voiginane, la santé, la salubrite publigue, Magriculoeg, la pretection deda nature el del'snvirennemend ainsi que pourcla
consaralion des siles el des monuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

| 'exploitant atablif des consignos dexploitation powr Pensemble des instzllations comportant exglicitemant les vérificstinns A
effectuer, en conditions dexploitation normale, en pérodes de demarrage. de dysfonclionnement oo daredt momaentang de
fagon & pernetlre en loules creenstances le rospect des dispositions du présent arréle.

L'exploitation deil se faire sous la surveillance de personnas nommeéament désigrniées par 'explotant of syant une connaissance
dos dangers dos produits stockés au ubilises dans linstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de résenves sullsantes de produits ou matieres consommatbiles ulifsés de maniore couranta ou
occasionnells pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de fltre, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits absorbants. .

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitanl prend fes disposiions appropridées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre ot antratenu en permanence,

CHAPITRE 2.4 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.4.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meillours dalais a linspeclion des installaions classées les accidents cu incldents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sonl de nature § portor alteinte aux intéréts mentionnes & lanicle

L.511-1 du code de l'envircnnement.

Un rapport daccident ou, sur demande de Iinspeclion des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant & lnspeclion des installations classées, || précise notamment les circonstances et les causes de Paccident ou de
lincident, los effets sur las personnes et lenvironnement, fes mesures prises ou gnvisagdes pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Co rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classédes,

CHAPITRE 2.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant daoit tablir ot tenir 8 jour un dossier comportant fes documeants suivants |

- le dossier de demande d'aulerisalion initial,
les plans tenus & jour,
les récepissés de declaration el fes prescriptions génarales, en cas dinstallalions soumises 4 déaclaration non
couvartes par un armété dactorisation,
les arrgles prefectoraus relalifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de 1o |Sgisiation relalive
aux installations classdes pour la protection de 'environnament,
lous les documents, enregisiremants, résultats de vanfication el ragislres réperoriss dans lo prasent arélé ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions daivent &tre prises pour |z sauvegardae dos

dorrgeas.
Cer dossier doit &fre tenu a la disposition de l'inspection dés installstions classaes surla site durant 3 anngas au minimum



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

| eplonant prend toutes les disposilions nécessares dans la concaplion, laxplaitation of 'entreten des nstalalions da manigre
a limiter les enissions a latmesphore, v compis diffuses. nolamment par la mise en seuvre de toohnologies propres, o
developpsinent de tnchniqgues de valorisalion, 1o collacte seleclive et le taitement des effluents en fonciion de laurs
caraclédstiques el la réduction des quantités rejetées en oplimisant notamment lefficacité énerastique.
Les installztions de lratement devront Sire conpues, sxploittos of entretenves de manidro 4 sdduire 8 leur minimuem los durees
d'indispanibiiits pandant lesquailes elles nopourront assurer pleinement lour fonction,
Les installations de lraitement d'effluents nazeux doivenl 8lre congues, cxpioitées e enlretenues do manes |
afaire face aux variations de deébil, tomparature el composilion des ofluents,

- aréduire au minimom leur durde de dysfonclionnement of d'indisponiliits.
Siune ndisponibilite est susceptible de conduire & un dépassoment des valzors limites imposdes, exploitant devrs prendri les
dizpasiions nécessaires pour réduirs la pollution amise en réduisant ou en amétant les installations concemeoos.
Les consignes dexploitalion de Fensemble des installztions comporant explicilement les contrélos 3 effecluer, en marcho
normele el d la suida d'un ardt pour bavase de medification ou d'entretien, de fagon 8 permettre en loule circonstance le
raspoct des dispesitions du présent arrito,
Le brilage a l'air libre est interdit 3 lexclusion des essais incendiz. Dans ce cas, les produils brils sont identifiés en qualité of

cquiantites

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositons appropriees sont prises pour réduire [ probabilité des émissions accidentelles 2t pour que los rojets
correspendants ne présentent pas de dangors pour la santé el la sécuritd publique. La concepdion et l'omplacement des
dispositifs de securile deslings & protéger fes apparsillages contre une surpression interme devraiant étros tels que cel ohjectif
solt satisfail, sans pour cola diminuer leur efficacilé ou lear fiahilite.

ARTICLE 3.1.3, ODEURS

Les disposiions necessaires sont prises pour que [élablissemant ne soil pas 3 l'origine de gaz odorants, susceptiblos
d'incommaoder e voisinage, da nuire & la santé ou & la sdourité publique,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanismea, 'exploitant doit prendre les disposilions nécessaires pour prévenir les envols de

paussiéres of do matieres diverses -
las voies de circulalion et aires da stationnemenl des véhicules sont aménagéss (formes de penta, revétement,

el ), et comeenablement nettovées,
les véhicules sortant de lnstallation n'ontrainent pas de dépdl de poussitre ou de boue sur les vales do circulatian,
Pour cela des dispositions tellas que le [avage des roues des vehicules doivent élre prévues en cas de besain,
- les surfaces ol cela ost possible sont engazonndes,
- des acrans de végétation sont mis en place le cas échéanl.
Des dispositions équivalentas peuvent étre prises en fieu ef place do collas-oi,

ARTICLE 3.1.5, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (réciplents, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité lechnique démontréa, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiralion permetlant de reduire les envols de poussitros, Si nécessaire, les dispusitifs d'aspiration sant
raccardes & une installation de deépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arétd, Les équipements ot
amenagemants corespondants satisfont par aillours la prevention des risques d'incendie at d'explosion (évents pour les tours

do zdchage, les dépoussidreurs. .. ),

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre an nombra aussi réduit que possible. Tout rejet non présed au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdil. La dilution des rejets atmasphériques estintordite,

Les ouvrages de rgjet dolvenl permeltrs une honne diffusion dans e milieu récaptour,

Les rejels & l'atmosphare sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacuds, aprés traitament éventus, pEr
lintermédiaire de chaminges pour permettre unae bonne diffusion des rejets. Lemplacomeant de ces conduils est tal qu'il ne peut
¥ aveir & aucun moment siphonnage des efluents rejelés dens los conduits ou prises o'air avoisinants, La formie des aanduits,
notaimment dans leur parlie 1 plus proche dy debouche @ Matmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
l'ascension des gaz dans latmosphare. La parlie lerminale de la cheminge peul comporter un convergent raalise suivant los
regles da 'ad lorsgue |a vilesss d'djection ost plus élevée que |a vilesse cholsio pour les gaz dans la cheminde, Les contours



p 12

fes canduila necpresanlent pas de pomt ooz sl i variadion @0 i seehon dos canduits an sosinags du debincha est

canhoue sl lente.

Les poussigras, gaz pollusnls oo oo s
regles ralativas a Mygigns el d la sécunta des ravailleurs.

Les conduils davacuation des efflugnts almesphangues necossttant un saivi, dont Ies poinks do rojel sont mpris cl-apres.
domnt Elre amenagss (plate-fome da mesurs, orifices, fluides de Tonclionnement. emolacement des apparsils. longuaur droite
proutr famesure des perlicules) de maniges i permeltre des mesores représentatives dos smissions de pollusnts & stmosphars
En pardiculier les disposilions des normes NF 44-052 et EM 13284-1 zonl respeclées.

Ces points deivent Stre amoragos de maniges & 8lre aisement aocessiblos of pormettee des intoraonbions on toote seooité.
Todes les dispositions doivent agalemant élre prises pour faciiiter lintervantion darganisimes extenesurs a la demande e

i, crs L missaen o possibie, aaptds ol sourne ot canalisss, sans projudics des

Finspoclion des nstallations glasusens,
Les incidents avant entraing le fonclionnemsnt d uns alarms etfou Farrét des installalions ainst que les causes de ces incidenls
el lea remides spporlés sonl dgalement consigngs dans un regislre.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

! Désignation - Installations raccordées N® de conduit
| Ligne: S1E0-Atclior dos joints-glace [dus-conn seals) -Maching & lavor a ultrasons 5101 (BRANSORN)
#-Machine 5103

Ligne 2160-Atelier das joints-glace {duo-cone seals)
Liqgna 9180-Atelier des jeints-glace {dun-cone seals) Z-Maching 1598
Licine 81G0-Atalier des jnints-nlace (duo-cone seals) I-Machine a laver 4734 fcoté droit) )
Ligne 2160-Atalier des joints-glace (duo-cone seals) d-Machine a laver 4734 (coté gauche)

Ligns 9110-Atelier douilles {hushings) B-Machine 3272 (igne TS MABCR)

Ligne F120-Alelier das axes {pins) G-Maching 5245 {ligne TS MABCR)

| Ligne 9120-Alelier des axes (pins) T-Machine 5325 (ligne TS MABOR) )
Ligne 9220-Atelier des réduclons finales (carriers, spindles 8-Machine a laver 4858 (HAFROY)

TTT, TR, housings-bresk, hubespockets, casesFD, hydraolic-

hiousings, rings-hreak, splitters-box, ate.) |
ARTICLE 3.2.3. COMNDITIONS GEMERALES DE REJET
r -. o T as
| | ”zl‘:';“r | D'::'r’jl“e Débit naminal en Nmh | UEhEEZ!”fL;; bt
Conduit™1 | 6 0,31 G189 &128
Conduit N 2 5 0,76 G823 6764
Conduit N* 3 B - Dds o C2dER 2433
Conduit N° 4 B 0,45 1399 ! 1385
Conduit N° 5 3 0,26 576 570
Conduit N' & 3 0,32 604 598 i
Conduit M ¥ 6,5 D 1t - - = .| S 2317
| Canduit M° 8 B ooEs | fz03 | 1191 |

Le débit des offluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) of
dle pression {101,3 Kilopascals) aprés deduction de |a vapeur d'eau {gaz sa0s),

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz &tant
rappartas |

a des conditions normalisées de température (273 kelving) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau {gaz secs) |

- auneteneur en Oz pracisée dans le tableau ci-dessous,

a Conduit Conduit Canduit Conduit Conduit Canduit Conduit Conduit |
n"1 n'a £ RO 1 A 1 (£ n*y n°g
Concentration instantangs
en mg/Mm” o
COVRM o 110 110 110
Alcalinité 1n - mw | 1o _ _
Acidite totals 2 T 1 S| 0.5




ARTICLE 3.2.5.

VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

Chnenmtond par fils de polluset | masse de polliant rejeles pae unite de lemps. | os fux de polluanis rigelos dans | atmaspliére
tUnmesnl élre inféricurs aus valeurs imites shivantes

IR

Alcalinite Aciclie LA T Ius Inskallation raccordée
60 ) - - : gih N1
05 ks
1 = kiyiin - ]
N T = - 4 gh W2
- - & k.!'!:“J—
- = 1320  kgfan —
20 £ - 0 M3
.16 - - e}
= a5 - ] % ) krian
T = i ity h*
oo | : k|
14 - kigdan - _
R [I—— aih- N5
- oo . ke
= (55 = kgfan =
= L 0,3 i L glh N° B
5 0,002 (L5 L kg
- 3] 115 yi— kipian
—— b= 1 750 | gh N® 7
- 000 - 2 kol
= = . 430 _ kgfan .
= 0.5 B - — gih WA
s 0,004 - kgl
= 1 : kglan = ==
80 o 1000 gth Ensemble des conduits
0.7 0,17 8.5 kg
162 4 1 18485 kagian

* Ler fluw annel des émissions diffuses ne dait pas dépazsor 5% de la quantité de solvants ulilisée,




B 14l
14

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONMNEMENTS EN EAL

| feane ulilisen dans lataolissemenl provient
- o reseau commona! de sl do Grenobla
du prelevemsnl an napps souterraine par deus puils [ 1 actil et 1 secours):
[ iy dio A ressourcs | _Lonsommaticn max annuclie |
G0 m”

| Béseau public de Grenotle _
| Prélévement 8n nappo

ARTICLE 4.1.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAUX

Article 4.1.2.1.

lesinstallations de prefevemant d'oau doivent &re munies d'un dispositif de mesures lotalisatour,

Article 4.1.2.2.
Le releve des volumns pradevés doit élre eflectud hehdomadairsmenl

Ces informaticns deivent 8ro inscrites dans un registre tenu 4 la disposition de Minsprction des installations classées.

ARTICLE 4.1.3, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1, Réseau d'alimentation en eau potahle

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bags de disconnexion ou tout autre équipement priscntant des garanties
anuivalentes sont inslallés afin disoler les réseaux d'eaux industrislles et pour &viler des rotours de substances dans las

réseaux d'adduction d'eau publiqua,

Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

41321 Crtéres d'implantation et prataction da 'ouvrage
Saut disposilions specifiques satisfaisantes, l'olvrage ne davra pas &tre implanté & moins de 35 m d'une source do poliutian
patentielle (dispositifs d'assainissement collectif ou autonome. parcelle recevant das dpandages, baiments d'dlovage, cuves de

slockage...).
Dies mesures particuliéres devront étre prises en phase chantior pour éviter le ruissellement d'eaux souillées ou de carburant

vers le milicu natural,
Apres le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neulralisée de tous stockages ou activilés, ot exompte de toule source de

pofluticn.

4.1.3.2.2  Réalisation et équipement de I'ouvrags
La cimentation annulaire ast obligatoire, elle se fara sur toute 1a partie supirieurs du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel.

Elle sa fara par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, vaire plus, pour
paermetire disoler les vonues d'eau de mauvaize qualité. La cimentation devra &lre réaliséo entre Je tube el les terrains forss
pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cetto action et devra élre réalisée de fagon homogéne sur
Louta [a hauleur.

Les lubages seront en PYC ou tous aulres matériaux équivalants, le cas échéant de type alimentaire, d'au moins 125 mm de
diamétre extérieur 2l de 5 mm d'épaisseur au minimum. s serant crépings en usine.

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le milieu extéricur de I'étanchéité garantie par la cimentation
annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m” minimum centrée sur Fouvrage, de 0,30 m de hauteur au-
dessus du terain naturel, an pente vers Fextérisur du forage. La téte de forage sera formee par un regard scelld sur la dalle de
proprete muni d'un couvercle amovible farma & clef st s'élévera d'au moins 0,50 m au-dessus du lerrain natural,

L'ensemble limitera e risque de destruction du tubage par choc accidentsl et empéchera les accumulations d'aau stagnante &
proximité immédizte de l'ouvrago.

La pompe ne dovea pas étre fisge sur le lubags mais surun chevalernent specifinue, les tranchées de raccordemant na deyroni
pas jouer le rile de drain. La pempo vtiises sera munie Jdun clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers la farage.

En cas de raccordement & une installation alimontée par un résesy public, un disconnecteur sera instalié.

Les installations seront munies d'un disposilii de mesuras fotalisateur de type volumélrique. Los volumes praleves
mensuellement st annuellement ainsi que o relovd de lindex 3 12 in de chaque année civile seronl indiqués sur un reqistre
tenu a dispasition des serdces de contréle,

Le [urage sera equipg d'un lwbe de mesure oraping permetlant lulilisstion duno sonde de mesurs des niveaus,



o128 abardon procascirn on Seinibf de 'ouersge
Conlilzan vue oo mosures de comblomean:

Llatramioe e Pauvrign 5

A SN E AL 58T

s apprnprises pernellanl do garanle | absenee de transber ge pralhinticn

Fent eavrige abandonneg e combls pardes e
el e clroulation d'aa ondi les differenles rppna g nay souleraine contonuas dans s format ona AL Tgres,

SAbandon provisoire
diabendon au d'un ansel de lengoe duree, e forane e deasdoiipe (axtacion de la pompe), La proleciion di la léte sl

I'zrtrotion de la zons neulialisdo sormnt ass0rds,

Abandor cdefinitif -
ans e cas, 8 protection de @Be pourra étre enlevée ol s faraoge sera combilé o oraviers ou de sanles propres [Lsau’ay plus
7 meduesel, suivi d'un bouchon de sobranite jusgu's - S met e reste sera imenté (de =5 m jusgn'au sol)

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les elluents aquews sont canalisds. Tout rejet o' effluent liquide non préva & Farlicle Article 1.3 1. ou non confarne 8 fewrs

dispostions cat interdil.
A lexceplion des cas aceidenlals ou la securilé des porsonnes ou des matallations serail compromise, || est interdil J'Gtablir des

liisons directos entre les rézeaux de collecto des effluents devant subir un Failement on &tre détruils el le milicu receplaur,

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEALX
Un schoma de tous les réseaux ob un plan des gouls sont ctablis par Mesploitant, regulidgrament mis 4 jour, notamment apros
chague madification notabla, ot datés. s sont tenus & kb disposilion de Fnspection des installations classées ainsi nui des

services d'incendie ot da secours.
L& plan des rdseaux d'alimantation ot de collecte doil notamment faire apparaitre

- l'origing el distribution de Feau d'alimentation,
les dispositits de proteclion de 'alimentation {bac de disconnoxion, implantation des disconnecteurs ou fout aulre

dispositif permellant un isolemant avec |a distibulion alimentaire, )
- lez secleurs collocies et les réseaux associos

- lzs ouvrages de toutes sorles (vannes, compteurs...)
les ouyrages d'épuration interne avec leurs points de contrile et les points de rejet de loule naturo [interne ou au

milieu),
ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux do collecte des eflluents sont congus et aménagés de maniére & &lre curables, étanches el résistor dans e lemps

aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceplibles d'y transiter.

L'exploltant s'assure par des contrdles approprigs of praventifs de leur bon état et de leur étanchaite,

Les différontos canalisations accessibles sont reparées canformeémant aux régles en viguaur,

Les canalisations de lranspart de substances el préparations dangarsuses 3 lintériaur de 'slablissement sont aérennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les offluents aqueus rejetés par los installations ne sont pas susceptibles de dégrader |as réseaux d'ggouts au de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, dventusllement par mélange avec d'autres offfuents,

Article 4.2.4.1. Protection conire des risques spécifiques

Les callecteurs vehiculant des eaux polluées par des liguides inflammables ou susceptibles de I'elre, sont aquipés d'ung

protection eficace conira e danger de propagation de flammes.
Par |les résoaux d'assainissement de 'Btablissement ne fansite aucun efffuent ssu d'un réseau collectil externo ou d'un autre

siter industrigl,
Article 4.2.4.2. Isalement avec les mifieux

Un systéme doit parmettre lsolement des réseaus d'assainissemant de 'établissement par rapport & lexlérisur, Cas dispositifs
sant maintenus en état de marche, signalés el actionnables en toule circonstance localement etfou 3 partiv d'un poste de
commandea. Leur enfretien préventif el leur mise en fonclionnament sont definis par CONSgna,

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
Las différontes catégories d'elMuants de I'ctabiissement sont les suivantas
effluent 7 — eaux pluviales da ruisseliement des toitures et suifaces impermaahiliséas (estimalion moyanne 37 mf)

elluent 2 - aux sanitaires (447 m'j) _
effluent 3 — eaux indusirieles transitant par la station inlerne du site (20 ml.



ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

neticnmeEnan des QUNTU S e lransmont
an oon respecter les valeurs sauils de rejels
pelluantas tes rejels par simples dilutinns
NECessaires a la bonng

o elfluents pollues ne conliennent pas de substanees de aalure 8 08
La dilution ez efiuents ast interdile. En aucun coas ella na ook const
frecos par le resen! areald, || pstinterdil dabdis=ar s conoentrations en sekatan
aulres nue calles rasultant du rassemblement des efusnis noreex e Meliblizscment oo oelles
miarche dss instatlalions de railemaent.

Les rajots directs ou indirects deflluents dans la nappe dooux sootorsanes oo vors les millieux de

IGT 10 me

zurface non visas par li
privsenlbarsté sonl nlerdils.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEFPTION, DYSFONCTIONMEMENT

npeux permeltenl de respoclor los valours limites

La cancaphon ol la performance des installations de raitemsnl des efllusns

imposges aurejel par le présent arréls, Elles sonl entreionuns, cxploitées ol surcailées de manigre & réduire au minimum loes
.

y compns & leccasion do démarage ou darrd des mstallations.

Siune indisporubilite cu un dysfonctionnement des installations da traitement esl susceptibls de conduire O un dépassomeant

des valaurs Imites imposdes par le présent andtd, Mexploitant prend les dispositons nocessalres powr raduire la pollution emisa

an limitant ouen areélanl s besoin les fbricalions concomees.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Leas principaux paramairas parmettant de s'agsurer de fa bonme marche des installatons do trafiement des caux polluges sonl
mesuras périodiquament el portés sur un registee

Lz crancduite: des installations nst confiée 8 un parsonnel compétenst dispesant dune formalion initialz et conlinoe.

LIn registre spacial est lenu sur lequel sonl nolés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitermeant. de
recyclags ou de rejel des saux, les dispositions priscs pour y ramedier et les résulials des mesures et conlrales de |a gualité
des rojets ausquels I a St procade.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les poirds de rejot d'eaux de toote nature sont au nombre de 3,
ls sant dofinis comme suit ©

Crésigration du rejet | Malure des caux ol das effluents — Miiiau recepteur
?féﬁ:.r; L&an Elum Eaux sanitzires + caux industriclles traitées | 1sére via stahion AQUAPOLE
Elcglgénéral Mangin Eaux sanitaires + eaux pluviales = _Iw.‘en-: via slation ACQLARPCLE
Eﬁiﬁ” Bartin l Eaux zanitaires + eaux pluvﬁales- o lsérs via slalion AQLAPOLE
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIFEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Artlcle 4.3.6.1. Conception

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrélé sappliguent sans préjudico de Cautorisation déliviée par la collectivile & laguslle
appartiennent le réseau public ot 'ouvrage de traitement collectif, en application de F'arlicle L.1331-10 du code de |a santé
publique. Cette autorisation ost transmise par 'exploitant au Préfet,

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621  Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejot d'effluents liquides est prévu un point de préldvement d'échantilons et dos points de mesure

{déhit, température, concentration en polluant, .. ).

Ces points sont ameénagéas de maniere a étre alsément accessibles at permattre des interventions en toute sécurité, Toules les
dispositions dolvent également &tre prises pour faciliter las interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de linspection

des installations classdas.

Les agents des servicos publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, ainsi que les agents mandatés par
I'inspection des installations classées, doivent aveir ibre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de
rejet vers le miliou rocoptaur,

43622 Saption de mosurs

Ces points sont implantgs dans une section dont les caracidrstiques (rectitude de fa conduite @ lament, qualilé des parois,

regime découloment) pormettent de réaliser des mesures représentalives de mareére & e que 0 vilnsse o'y scit pas

sonsiblement ralentie par des seuils ou ohstacles siteds 8 laval et que effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements
Les systémes permettant le prélévement conting sont proporticnnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enreqistrament of permattent la consarvation des échantillons 4 une lempératurs da 470,
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ARTICLE 43.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

L erfffusnls rejelos <o vanl &ire aasmps -
- e malis sy Nottant
- e produite suUscanl

MERELTS Losiguis, Inflammables oo odarantos,

de lout procult susceplbls de e & 1z conservation tles ouvraoes. aingl que des matéres dépasabios ay

srecipilablas gui directement oo ncirectement;: sont suscoplibles dentraver ke bon fancionnement des CILYIELES,

les de denaner en 2goul nu dans le mileu nalursl, directement ol indirectamenl des ga7 o

Tempiraturn © < [ 3040 2
pli s compns gnlre b0 ot
- Ctuleur - modification de la colorstion du milisu recepleur mesurde en un phint représentatil do la zone de Il

nfarizure a 100 my P

ARTICLE 4.3 8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

L'ETABLISSEMENT
| ez riseaus de collzcle sunl congus pour évacuer sépardment chacune dos diverses calegorios d'eaux polludes izsues des
aclivites ou sorlanl des ouvrages dépuration infome vers les lraitomonts approprics avant d'élre évacudes vers le nilico
re:copheur autorisd 3 les recevair,
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES APRES EPURATION
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des saux industriziles dans le milicu récepleur st apres leur épuralion, las valours
mites on concentration el flux ci-dessous delinis |

— sorlie collectoer avenue Léon Blum {rajat 1)

Debit de reférence I kit maximal lournalise 500 |'|1J (moyonne sur I'annéej
Faramelres Concandration moyene joumaligre (mgl) Flux maximal joomatier (ka/)
pH 5544 _

T <30 °C

Deo 00 150

DEOS 100 50

MEST 35 17.5

P 10 2

[ ) 5 ) 2 4

HZT 10 0.5 N
sartie station d'épur:tlinn traitement de surfzoe

Drébit da-referrics ! Débit maximal journaliar 20 m-

Paramétros Concaniration moyenne fournalldre (megfl) Flux maximal journalier (kgij)

PH 6549 .

r <30°C =

T5ele) GO0 12

MEST ) 30 [ 0.z

P 10 0,05

Fe 5 0.1
| HOT g 0.1
L . i —
ARTICLE 4.3.10, VALEURS LIMITES ’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

-rajats 1, 2al3

Les eaux domesligues doivent 8tre trailees el dvacuces conformément aux réglemants en vigusr,

Meanmains, une comvention fixant les condilions administratives techniques of financigres de raccordement 3 la station
d'épuration dAquapols peut compléler utilament I'autorisation.



ARTICLE 4.3.11. EAaUX PLUVIALES SUSCEFRTIBLES D'ETEE POLLUEES

| os gaus ploviales polugas st colectizes dans les installations sont aliminges vers les filiges de rantement des déchels
apprapricrs. o fahstnon de polution preaklblomont.carmetérisco, clles pourrant Stee duncises vers 6 milisu récepteur tiing
[k lirpiies aulornsées par le présent amalé

ARTICLE 43,12, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

- rejats @ et

La gualiia des sauy pluviales est tenua de respecter, avant rejat dans le milleu récopteur consdans, Ins valours limites on
coneenlraticn c-dassous -
_'_ I

Maramires Concenlralions movennes journaliees (mal)

FEST 35 |
CCO - 125

DEOS 30

Hydracarbures fol=aes o

La superficis des toilures, voiries, parkings et autres surfaces imparmeabiiisées est de 8 ha.
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TITRE § - DECHETS
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1, LIMITATION BE LA PRODUCTION DE DECHETS
Lekpioitant prand lewias les disposilions nécessaires dons [ oonceplion, 'aménagement, of Mexploitation de ses installations

pourassurdrune bonne gastion des dachels do son entreprise el en hmiter la procduckion,

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS
Lexploitant effectue o lintericur de son Stablissement fa séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciiter leur
traitement oo ieur simination dans das Ohdres spocifinues,

Las dachels danooroux sent définis par Larticls B o41-8 ducode de lenvironnemant

Les dechets d'emballage visos par les aticles R 54366 3 R 543-72 du code de lenvironnement sont valonsés par réemplo,
recyclage outoute auir action visanl & obtenir des déchets valorisables ou de Menorgis,

Les huiles usayges doivent dtre @liminges conformément aux arficles B 543-3 4 K 543-15 ot B 543-40 du coda da
l'errdronnement podant réglemenlation de s récupdration des builss usagdes o ses textes d'application [arrite ministérizl du
28 janvier 1999). Elles sont stockios dans des reservoirs dlanchos of dans des condilions de séparation satisfaisanles, dvitant
notamment les mefanges avac de 'sau ou leul autrs déchot non hoiiews au conlaming par des P03,

Los piles of accumulatewrs usagés doivent &tre aliminés conformémont aux dispositions de Carticle B542-131 du codo de
Fenvirannemeant relatif 3 la miso surle marcheé des piles ef accunmulateurs et 4 leur elimination,

Los pnoumatiques usages dobvent Bro slimings conformament aux dispositions de Farlicle R 845-137 4 R 543-151 du codn de
Tenvirannemant ; ils sont romis a des opérateurs agréds [colfecteurs ou exploitants dlinstallations d'élimination} ou aux
professicnnzls qui ulilisent ces déchels pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage,

Les déchets dequipsrmeants slectriques et dectroniques sont enloves of raités salon las dispositions des articles R 543196 a R
S43-201 Ju code de lenvironnemenl.

Les huiles usagées dolvent &tre romisas a des opérateurs agréss (ramasseurs ou explailants d'installations o' éliminztion),

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLCOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les dachets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'étre dans
des conditicns ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux métgorigues, duna paliution
des eaux superficialles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnament.

En particulier, les sires d'entreposage de déchels susceptibles de contenir des produits polluants sont réaliséss sur des aires
atanches et aminagaes pour la récupdration dos dvantuels liquides épandus ot dos oaux météorigues souillées,

La quantite de déchets enlreposts sur le site ne doit pas dépassor 100 tonnes.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L 'explvitant élimine ou fait &liminer les déchets praduits dans des conditions propros 4 garantic les inléréts visés a l'article
L 511-1 du code de l'environnement. || s'assure que les installations ufilisées pour celle &imination sont réguliéremant

auforisées 4 cel effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiquement autorisges, louls élimination de déchets dans l'enceinte de 'Stablissement
(ingingration & Iair libre, mise en deptt 4 titre définitif) est intordite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague Iot de déchets dangereux expédid vors l'extérieur doil &lre accompagné du bordersau de suivi étahli en application de
I'arraté ministgriel du 29 juillet 2005 relatif au bordersau de soivi des déchets dangereus mentionng 4 'articie 541-45 du code

de I'envircnnament.

|es opérations de fransport de déchels doivent respoctar les disposilions des aricls R 541-50 4 B 541-84 el R 541-70 du code
de 'envirennement relalif au transpor par route, au négoce el su courtage da déchets. La lisle mise 8 jour das ransportours
utilises par lexploitant, est tenue & la disposition de linspection des installations classéos,

L'imporlation o lexportation de déchels ne prut o réalisse quaprés accord das autarités compétenles en application du
reglament (CE}n® 101372006 du Faremeant suropéen 2 du Consed du 14 juin 2008 concernant los transforts de déchets.
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ARTICLE 51.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
| os princpau decheds gansres par g loochonsemenl nonmal cesmstalabions sanl e s quantilessoantos

Type rle derhits Lindas dlss dachels Malute dles décliets lznrags max anrwsl — srochicion totale
[larnss)
Dhnets ngh cangereLx 120195 Bowes do ol calion 2¢h o
NG | Copesalrals 00
O [315 200
203105 Fapisfs, Cafons 230
1201079 Copuanx 3369
| Hois 350
Flasliques 40
Oechals dangsraus Souss oe radage 534
Boucs do STEP 12
1810070 Falanerde lrempe | 140
SR FHETE) Hinles ap
1501140 Sidons painture
2033 Piles, batteneg 14
200135 fiatéria! Informaliqus i
200121 Tl 5
AT Fittras & buile -
ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

|os déchots dembalages industricls doivent g aliminds dans les conditions des articles R §43-66 8 R 543-72 st R 543-74 du
code de lenvironnemant portant application des articles L 241-1 et suivants du code de lesvironnement relatifs a I'glimination
des dachets et 8 la récupéralion des matériavx el relalifs, nolammenl, aux déchels demballage dont les détentaurs ne sant pas
des maenages (JO0 du 21 juillet 1994
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TITRE & - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6:1.1. AMENAGEMENTS

Linstailation esl corslrdils, squipda o explaitae de fagon que son fonctionnoment ne puisse &lre & Porging de bruits fransmis
2 (u voisinagn

par vee atisnng ou solidienne . de vibralions mgcanigues suscopliblos de compromelire [ sanle ou la soow

o fle constitar une nuisance pour cellooo:

| ms prescriptions de Faredte ministeriel du 22 janyvier 19970 rmelabf & la limitaton des braits anrs dans lenvironnement par los
installations ralevant du livreV — Litre | du Code de FEoviroonemenst, ainsi gue los regles fechniques anoexges 3 la circolaire du
23 juillet 1958 relative sux vibratons mécaniques emises dens Menvirnnnement par s installalions classaes sont applicablas.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINSG

Les wathicules de transport, les matérizis de manutenlion et los caging de chanlier lifsss & Uintériour de fatablissament, ot

suscaplibles de constituer une Géne pour leoveisinage, sonl conformes aux dispositions des aticles B 571-1 4 B 571-24 du
e de Fenvironnament.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUMICATION

L'usage de loul appareil de communication par vole acoustigue {sirones, averisseurs, haul-parlsurs ) génant pour e
woisinage esl nterdit sauf 5i son emplol est exceptionnel cf raserd 4 la prévention ou au signaloment dincidents graves ou

o’ acoidants.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D°"EMERGENCE
Miveau de bl ambiant existant dans les zongs | Emergercs admizsitle pour o perlade | Emargenca admissible pourla péiode allant
A fnegencs raglementée allanl dg Th a 224, da #7havh
fincluant e bt de Fétzblissement) | saufl dimanches el jours [grgs | aingi gue les dinanches et jgurs férigs
Supérigur 4 45 dB(A) stinféreur cu BABIA) | A4BAY

6ol 3 45 dB(A)
 Supérieur 3 45 dBiA} N 5 dB(A) | 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BERUIT

Las niveaux limites de bruil ne duivent pas dépassor en limite de propriglé de 'Btablissement les valeurs suivantes pour los
différentes périodes de la journée -

Pericacde: jour Période nuit
PERICDES Allant de Th & 22h, Allant de 22h & Th,
o _[sauf dimanches el jours férids) _{ainsi que dimanches el jours férids)
Miveau sonora fimite admissible
Linnlte: de propridgtés .
Paints 1, 2 at 4 GO dH{a) 55 dB[A)
avenue Leon Blum
Paint 3 i
angla Léon Blum G0 dBiA) SadBiA)
Jean Periin =
= 5
J;};’: ;ﬂrri”. ) 55 dBiA) 50 GBIA)
Faint &
Jean Perrin G5 dB{A) =T
vers Géneral Mangin : .
Faint 7 . .
Genaral Mangin BloBAl ' b |

Les points définis de 18 7 sont ceux identifiés sur lStude ACOUSTE EDG353 - version 2 de décembro 2006,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En ocas demissions de vibrations macaniques génaniss pour lo vaizinage ainsi que pour |z stourld dos biens ou des
personnes, las points de conlrdle, les valeurs dos niveaus imites admissibles ainsi que fa masure des niveaux vibratnires amis
seront determings supvant los spécifications des rdgles technigues annexdées a la circulaire minsténels n® 23 du 23 juilel 1986
rexlative aux vibrations mecaniques émises dans lenvironnament par les insksllations classaes,



TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT
Linvantaire et atat des stocks des subslances oo prépanstions dongerouses susceplibles d'élre présenles  dans
etablissement nature, elst physinue, gquantite, emplacamant) en enant compta des phrases do nsques codifides par fa
reglemaentalion en viguour estconstammeant lenu & jour
Cab invenlairs est leno & lo disposition permannnto dos sondices de secouwrs el de Mrspecion des msialahons classées
ARTICLE 7.1.2. ZONAGES INTERNES A L'ETABLISSEMENT
L'exploilanl identifie: les zones de 'stablissament susceplibles d'8tre & Mariging d'incendie, d'émanaiions lodiques ou d'explosiaon
de par la prasanca de substances ou préparalions dangereusss slockes ou ofiliasos ou daimaosphéres nocives ou explosibles

pouvant sundanic soil da fagon permansnls oo semi-pormanents.

Ces zones sont matdrialistes par des moyens approprigs et reporlées sur un plan syslématiquement tenu a jour,

La nature exacte du risgue el les consignaes A obsersor sant indiquces a lentrée de ces zones el &n lant que de bosain
rappelées a linlércur de celles-cl. Dos consignos sont incluses dans les plans de secours sils existont,

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMING EXTERNES

L'exploitant ignl les sxploitants dinstallations classdes voisines informés des risques J accident majours identifies dans 'élude
de dangers das Inrs que les conséquences de ces accidents majeurs sonl susceplibios d'affecter les dites installations

Il transmet copie de cette information au Prafet et a linspection des installalivns classées. || procade de Ja sorte lors de
chacuna des rovisions de 'atude des dangers ou des mises 4 jours relatives & a definition des pérdmélres ol 4 la nature des

fisgquas.
CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1, ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

| "exploitant fixe les reales de circulation et de stativnnement, applicables a l'intérieur de Mélablissement. Les régles sont portdes

& la connalssance des intéressas par une signalisation adaptée et une informalion approprige.
Les voies de circulation ot d'accés sont notamment délimitées, mainlenues en constant dtat do proprete et depagees de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagdes pour que les engins des services d'incendle of de socours

puissent évaluer sans difficults.
L'établizsemant ost efficacemant cléture sur la totalité de sa périphéria.
Au mains dets accés de secours éloignés 'un de lautre, e, lo plus judicicusament placés pour éviter d'étre exposes aux effets

d'un phenoméne dangereux, sant on parmanence maintenus accessibles de 'exteérieur du site pour les moyans dintervention.
Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréfe des accés

Aucune personne étrangére 3 'établissement ne doit avoir libre aceés auxinstallations,
L'explaitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi gu'a la connaissance permanento des personnes

présentes dans I'établissement.
LIn gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.2.1.2. Caractérisfiques minimales des voles
Les voles aurant los caractéristiques minimales suivantes -

- largeur de la bande de roulemant 23,50 m

- rayon Intérieor de giration ;11 m

- hauteur llbre : 3,50 m

- résistance & la change | 13 onnes par essieu,

ARTICLE 7.2.2, BATIMENTS ET LOCAUX

A Tintéricur dos ateliers, les allées de circulation sonl aménagées et mainienues constammant degagees pour faciliter a
circulation du personnat ains que lintoreention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations eloctriques sont congues, réalisées et entrelenues conformemant aux normes on viguour.
La mise & ks terre est effecluds suivant los regles de lart et distincte de celle des instalations de prolection contre la foudre,
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Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d'étre a 'origine d'une explosion
Les disposilions de ('adicle 2 de f'arsle ministers:l du 31 mars 1980, portan! réglemantation des inslallstions elactigues das
elablissements rglemenles au tine de | legisiation sur les installilions classées el susceptibles do présenten des risquos
domplosion. sonl applcables a lensamble des zones de dsque datmosphérs seplosivn e lstablissement. Lo plan de ces
sones st porte a o connassance de lorganisme chargs de la vérilicalion des installalions Eleclrigues.

Les masses motaliques contenant etiou vithiculant des produits inllammables ol explosibles susceptibles d'engendrer des
charges Slecltrostatiques sonl misns & o teme 2f relides par des daisons couipotentis|les.
= 1 3

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur losquelles une agression par la foudre peut &tre & largine d'événements susceplibles de porter gravement
atleinte, directement ou indirecloment a la securilé des inslallations, a la sécwite des personnes ou 4 la qualité de
omdrannemant, senl profegees contra la foudre en application de Mamété ministérisl on viguaur,

ARTICLE 7.2.5. CHAUFFERIE

La chaufteria cst situce dans un Jocal exclusivemont risenve & cat effel, extéreur aux Batiments de slockage ou d'expizitation
ol igole par une parei de degre REI 120, Toute communicalion dventualio entra le local &l ces batimonts sa fait soil par un sas
cquipe de deux blocs-portos pare-fflamme de degre une demi-heure, monis d'un ferme-parte, soit par une porle coupe-fou de

deqgra E1124.
Acl'axlarieur de la chaulfarie sont installes ;
unrvanne sur la canalisalion d'alimentation des brileurs permellant d'sréter fécoulement du combustibla

un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnament des brileurs ou un autre systéme d'alerle

d'efflicacilé equivalontn.

Le chauffage des batiments de stockage ou dexploitation ne peut étre réalise que par eau chaude, vapeur produite par un
generateur tharmique ou aulre sysléme présentant un degré de sécurité équivalent, Les systémas de chauffage par agrotherme

a gaz ne sonl pas aulorises dans les batiments de stockage ou d'exploitation.

Dans le cas dun chauffage par air chaud pulsé de type indirect produil par un générateur thermigue, toutes les gaines d'air
chaud sonl entigrement réalisdes on matariaux A2 51 d0 {anciennement M3). En parliculier, les canalisations métalligues,
larsqu'elles sont calorfugees, ne sont gamies que do calorifuges matériaux A2 51 dil. Des clapets coupe-feu sont installés si

les canalisations traversenl une paroi,

Les moyens di chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, sils axistant,
présentent les mémes garanties de securitd que ceux prévus pour les locaux dans lesguels 1ls circulent ou sont situés,

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les oporations comportant des manipulations susceplibles de crier des risques, en raison de leur nature ou de leur proximits
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur daveloppement
des consequences dommageables pour le voisinage el lenvironnomont {phases de démarrage of damat, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures ot instructions d'exploitalion éerites ot contraléas.

Cas cansignas doivent nolammeant indiguer :
linterdiction de fumer ;
- linterdicticn de tout brilage & Pair libre
lnigrdiclion d'spporter du feu sous une Torme quelcongue & proximité du dépdal
- lobligation du « permis d'inlervention » ou o permis de fee » |
les procadures damdt d'urgence et de mise en sdouride do Ninstallation (éleclicite, ventilation, climatisation,
chauffage, fermelure des portes coupe-fou, obturation des écoulements d'dgouts notamment) |
les moyans d'oxtinciion a utiliser an cas d'incendio ;
la procadure d'alerts avec les numdres do télaphone du respopsabile d'interintion de Fatablissement, dos servicas
dincendis et do scoours.,



ARTICLE 7:3.2. INTERDICTION DE FEUX

[zt antercil dapportsr do fau oo one saurcs dignsion sous ung forme guelzonoue dars les zones do danoess presantant oes

risques dineendic ou d'oxploson sruf pour fes inferventions avand Tait lebjelcfon permis dinloreanlion specifigue,

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONMNEL

Linlervenanls sur leosile, ¢ compris & persannal inleimairn,

Outre Paptiludn au poste oo, les différenls opersis
recorant ung formalicn swe las rscues inharants das installations, la conduite a tenie gncas dincident oo aceadont of, sar la

mise ci el des noyvens dintareention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTEMANMCE
[ ous les ravaos 3 exlension, modificalion oo mantenance dans les instzllations ou a proximile des zones a nsogua inflammaile.
axplosible ef toxique sont realises surin hase d'on dossor practabl définssant nobammend lear nalure, les nisgues présentos,

e condilicns de leur inlégration au sein des installaticns ou unites en exploitation &t les dispositions di conduito et de
surviillancea adapler.
| & traviux fonl Pobjet d'un permis delivié par ung persanng démenl habililée et nommément desiagnas.

Article 7.3.4.1. w Permis diintervention » ou « permis de feti »

Les lravauy conduisant & une augmantation des rdsques (emploi d'une famme oo d'une soures dhands par axempla) ne
peuvent ftro offectucs quiaprds. deliviance dun o permis dinlerdention » el évaptuellement dun o« permis de fau s el en
respectant une consigns particuligre

Le « pormis dintereention @ et éventusilemenl le o pernis de Teu » el la consigne parliculiére doivent &lre alablis el visés par
I'exploitant ov una parsonne qu'il aura nommement désignée. Lorsoun fos friovaux sanl effectuds par une entrepriss axtérieurs,
le o parmis dinlervention » et éventusllement le « permis de feu » et la consigne particulidre doivent &tre signes par 'exploitant
ot 'entroprise extéricure ou las personnes gu'ils auranl nommeémenl désignéas.

Aprés [a in des travaux el avant la reprize de lactivité, une vérification des installations doit &ira effactude par l'exploitant ou
son represcntant ou le représentant de Févenluelle enlreprise exlerieure,

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGAMNISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vériiications & ellectuer, en particulier pour s'assurer péricdiguament de 'étanchéllé des
dispositifs de rétantion, préalablamont 3 foute remise en service apras amét dexploitation, et plus généralemesnt aussi souvent

gue fe juslifieront fes conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réssrvoirs et aulres emballages, les récipiants fixes de stockage de produits dangereux d'un velume superieur a 800 |
portent de manigre trés lisiblo la dénomination oxacte de lewr contenu, e numeéro et le symbole de dangar défini dans la
réglementation relative & l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporalee d'un liguide susceptible de creer une pollution des eaux ou des sols esl assocld & une
capacité de rétention dont l2 volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de fa capacite du plus grand résernvoir,

- B0 % dela capacitd dos réscrvoirs associds.

Catte disposition n'est pas applicable aux bassins de lraitement des eaux résiduaires.

Paur les stockages da récipients de capacilé unitalre inférieure ou ggale a 250 litres, la capacilé de rétention est zu moins égale

i
dans le cas de liguides inlammables, 3 Pexceplion des lubrifiants, 50 % de la capacite totale des fols,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale das fiits,
dans tous les cas, 800 L minemom ou égale & la capacilé tolale lorsgue celle-ciest inférieurs & 800 |
La caparite do rdtention ss) &lanche aux produoits gu'elle pourrail contenir, résiste & laction physigue 21 chimique des Muides el
peut Blre contrélés & toul moment, I en est de mémea pour son sventuel dispesitit dobturation qui est maintanu fermé en
permEnenoa,

Les capacités de rétontion ne comporlenl adcun moyen de vidange par simplg gravilé dans le resead d'assainissemont ou e
miliel naturel,
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La conceplion oo lo capacie 251 tells gue oots fuile sumonant sur un ressror sssooe y seil sdooseras. comule fom an
frivrielier da da i S enee oo moanlelr oretn e o de leepacitd e e sormmet du reseron
Cog capacités Stenfion doivont Blro constraites salvant 18s régies de U andimitant nolammenl jos sufaces snscesibley
cietre moiloes on oas deduts,

es dechaels ol waddus produits considerds comme des subslances oo peparalions danosmuses sonl slockés, avant lour
revalorisation ou leur gliminabon, ding des sonditions ne préseatant pas ce nsquns de pollution {prévention d'un lcasivane par
les gaux méldonques. dune polubion des eaux supafosles of soulerraines, des envols of des odeurs) pour les populalinns

aversinantas &1 Canyironnenian,

Les stockages temparaires, dvanl recyelage oo climinaton des déchels considerss comme des substances ou praparalions
dangereuses sonl rakscs sur des cuvetles de dlanlion Slanches of aménanéss pour o récupdration dos eaux matdorioues.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'Stanchaile dos rascrnirs agsociés 2z ralanlion doit pouvair &tre conbrdlee & oul momsnt,
Les matariaux utilises doivent &lre adaptés aux produits utiisés de maniére, en parficulier, 3 éviler louts réaction parasile

dangarsuse.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETEMTION
| es réservoirs ou recipionts contenant des produils incormpatinles ne sont pas associds 5 une mame ratention,
Le stockage des Fouides inflammables. ainsi que des aulres produis, foxiques, corrosils ou dangeroug pour Fenvironnesmnanl,

neEst st sous e niveau du sol gue Jdans des réservoirs installés en fosse rdgonnes ol assimiles, ab pour les liguides
inflammables dans le respect des dispositions du présent améte,

| 'explaitant voille & ce gue les volumeas polenliels de rétention rostant disponibles en permancnce. A cet effel, I'évacualion des
eauy pluviales respects les dispositions du présent arréte.
ARTICLE 7.4.8. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLO]

| es maticéres premigres, produits intermeédiaires et produits finis considérés comme deos substances ou des préparations
dangereuses sont limilés en guantité stockee ot utilisas dans les ateliers au minimum tachnique permeatltant lzur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargomaent ot de déchargement de véhicules citernes sont éfanches et reliées 4 des mitentions dimansionnées
solon las régles de l'art, Des zones adéquales sont aménagdes pour e stationnement en sécuritd des véhicules de lransporl de
matiéres dangereuses. en allente da chargement ou da déchargemesnt.

Le transport des produits & lintereur de Pélablissement ost effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
ranversement accidentel des emballages (arimage des fits, ste.),

En pariculicr, les transferts de prodult dangereux & l'side do réservoirs mobiles s'effectucnt suivant des parcours bien
déterminés el fonl 'objel de consignes particuliéras,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polfuants, solides ou liquides {ou liquéfids) sont effectués sur des aires
etanches et aménagdes pour la récupération des fuites dventuelles.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination dos substances ou préparations dangerauses récuparoes en cas d'accident suit priortairomant la filiere déchets la
Plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GEMERALE DES MOYENS
L'eploitant mot an cagvre das moyans dintervention conformes a I'dtade de dangers, en parliculier -
l'ensemble du gystéme de lulte contre lincendie fait lobjet d'un Plan Elablissemnnts Répartoriés établi par Foxploitant

{ETARE);
Fensemile des actions de réduclion des nsques definios dans N'etude de dangers sont mises on ceuvre suivant I'Gchéancier

Cl-apres -
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ARTICLE 7.5.2. EMTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Cos aruipemants sonlmaintsnus en bon gtat, repores el boilement scoessibles,

L explaitant aoit feer les conditions do maintanance of (es conditions d'essais pariodiques de ces matérinls,

[Lem dales, les modalilés dé ces contrdles et les chservalions conslatess doivenl Slre inscriles sur un registre leng & la
dizpozition des sordoes de la protoction civile, dincondio of de scoours ot de linspection des installations classéos.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima
d'un réseau e deau neendiz prolége conlre de gel el aliments par b2 réseau communal. Ce réseau comprand au moing :

Lne Slectropompe do dabit minimal 210 m'h toutes vannes ouvertos

deux pompes de secours da prélévemant dans le puits (dysfonclicnnement du réseau et e 'glectropampe) da
150 mth unilaire

12 poteaux incendio ropartis sur fo-site

21 RIA sur Fensemble du batiment
un systame dexlinclion autematioue mcendie de type sprinkler dans le babiment
un systame do detootion automatique incendic
un systamea deéluge sur la cuve proapane .
une réserve d'eau (chateau d'eau) de 200 m?
d'extincteurs en nombre ot en qualitd adaptds aux risguas — a minima 347 edtincteurs judicicusemant répartis dans
l'etablisserment |
poudre AB el ABC 9 kg
padre ABC 50 kg
COZen 2 kgets kg
. mauen Geat 9 litres
d'une cquipe dintervention spécialement formeées & la lulle contre les risques identifiés sur le site el au maniement des
moyens dintervention
- d'une formalion pour les 106 pompiers d'usine
- d'un gardiennage permanent du site
- d'un plan d'évacuation du sita,

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des disposilions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arélé sonl Etablies,
intdgraes dans des procedures géndrales specifiques otfou dans les procédures of instructions de travall, tenuos & jour ot
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Cas consignes indiquent notamment :
l'nterdicion d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des

caracteristiques qualitatives et quantitativos des matiéres mises en ceuvre, stockaes, ulilisées ou produites, sont
susceplibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,
la sécurte publique ou lo maintion en sécuritd de l'installation,

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {électricité, réseaux de fluidas),

lzs masunes 8 prondre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisalion contenant des substances dangereusos el
natamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées an cas d'épandage accidental,

- les moyens dextinction & utiliser on cas dincondi,

la procédure d'alerte avec las numéares da teléphone du responsable dintervention de |'Stablissement, des services

dincendic of de sooours,
lz precédure permettant, an cas de lutte contre un incandie, d'isoler le sita afin de prevenir tout fransfert de pollution

vars le milieu réonplour,



ARTICLE ¥.5.5: PROTECTION DES MILIEUX RECEFTEURS

Article 7.5.5.1. Recwell des eaux d'oxtinction incendie
sement susceptivlies de recusill Nensimbic des saux polludes lors C'un acoident oo d'un ineondis (v

Les reseus danyains:

conpris leseeax dexpnetion el de relocssamenth sont anuiges d'un ablorateur sur chacun des points de rejet du sile [rejols
Leon Blum, Ganéss! Manaimn &t dean Baving suivant Schéam dafim o aroele 7.5.0 ciravant La vidange des ome ajng
cueilligs no sera possibla gquapras caraclens m diz |z poliubion par rapporl aus valsurs inntes dafinics alarticle 4,312, &

't T
detaul, elles seronl conswidrees comme des dachals el 2eacuess soranl los dispositions du filre 5 du prasen] anréld.




TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT
CHAPITRE 8.1 TRAVAIL DES METAUX
Sont concemess par ks prescnplions do présent chapive (e installalions déoeites & articin 121 du présant arréts relevant de

la rubrigque 2560-1 ce la nomendaiure
ARTICLE 8.1.1. IMPLAMTATION ET AMENAGEMENT

Articfe B.1.1.1. Comportement au few des bdtiments
Les alaments de constructinn des ateliers shrilant des chawdidras  gaz doivont présenter les caractérisligues de macton of do
résislance au feu minimalas suivantss
murs- M Oncormbostitsles)
—  parais REI 120 (coupe-ten de degré 2 heures)
- covvarture A1 {incombustble) ou planchers haals RED 120 {moupe-teu de cegre 2 heures)

- porte RE3D {pare-Nlamme de degre 4 heurs ).

Article 8.1.1.2. Accessibilité

|'inatallation doit &tre accessible pour permettre lintervention des services dincondic ot de secours, Elle est desservia, sur au
meing ung face, paruneg volg-angin ou par une voie-echele sila plancher haot de cetle installation esl & une haulsur supéricure
a4 8 mélres par rapporl & calle voin. En cas de local fermé, une des fagadses est douipie d'ouveant pormeattant |2 passage de
sauveiours aquipcs,

Article 8.1.1.3. Ventilation

Sans prejudice des dispositions du code du lravaill, fes locaux doivent étre convenablement venlilés pour dvitor fout fsquo
dalmosphére explosible. Le débouche a l'atmosphare de fa ventilation doil &tre place aussi loin que possible des habitations

VOISINGS.

Article 8.1.1.4. Installations électriques et mise a la terre des équipements

Las installations alectrigues doivenl &lre réalisées conformément au décrat n® BE-1058 du 14 novembre 1988 relalif & 1a
reglementation du travail.

Les équipements metalliques (réservalrs, cuves, canallsations) doivent &tro mis a la terre conformément aux réglements et aux
narmes applicables, compte tenu nolamment de la nature explosiva ou inflammable des produilts.

Articfe 8.1.1.5. Refention des aires et focaux de travail

Le sol des aires el des locaux de stockage ou de manipulation des produils dangereux pour 'homme ou susceptibles de créer
una poliution de 'eau ou du sol deit &re étanche, incombustible et dquips de fagon & pouvoir recusillic les eaux de lavage et les
produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil suréleve par rapport au niveau du sol cu toul dispositif aquivalent las

sépare de 'extdrieur ou d'sutres aires ou locau,

ARTICLE 8.1.2. EXPLOITATION ET ENTRETIEN

Article §.1.2.1. Surveillance de Pexploitation

L'exploitation doit se faire sous la survelllance, directe ou indirecte, d'une personne nammement désignée par l'exploitant et
ayanl une connalssance de la conduite de linstallation et des dangers el inconvénients des produits utilisds ou stockéds dans

installation.
Article 8.1.2.2. Connaissance des produits - Etiquetage

L'explaitant doil avoir & sa disposiion des documents |ui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans linstallalion, en particulier les fiches do données de sécurité prévues par Farticle R 231-53 du Code

du Trawvail,

Les flts, réservairs st autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles, le nom des produits e, sty a lieu, les
symboles de danger conformément a la reglementation relative & I'dtiquetage des substances et préparations chimiques
danyereuses,

Arficle §1,2.3. FProprete

Les locaux duivent &lre maintenus propres ol étre regulicrement nettoyes, notamment de maniére 2 viler les amas de matidres
dangereuses ou pelluantes et de poussidgres. Le malérsl de nelloyage doit dtre adapte aux risques présantés par les produits

ot poussisres.
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La présence duns les alalints de matiéres dangornusss oo combostioles est limilee aue nocrssites e I"eplontistion.

Article 8.1.2.5, Verification périodique des installations électrigues

Toutes lesinstallations slecinnies daivent étre eniretenuns en bon &tal el daivent dire contialoes. apras [eurinstzinbon oo e
rcfication war une porsonne compélente | a pariadicile, objel of |Stondue des venlications das installations Slecligues ains
aue I contony des rapports relabits aux dites varilications sont fixés par larrdts de 20 décembre {058 ratit 4 reglemantation

A Lraseail,

ARTICLE 8:1.3. RISQUES

Article 8.1.3.1. Pratection individuelle

Bans prajudice des dispositions du Code du Travail, des matérisls de prolection mdividuells, adapins aux risques prescnles par
linstallation permettant lintervention @n cas de sinistre, doivenl Stre consores S prosimile oo depat et du leu dutiisation,

Cas matériels daivent &tre entrelonus en bon &lal s vinifies parodiguement, Lo porsonnel doil Stre forme & lemplon de cos
materials,

Article 8.1.3.2, fiterdiction des feux

Cetteinlerdiclion dait &tre affichés en caractéres apparents.

ARTICLE 8.1.4. AR ET ODEURS

Article 8.1.4.1. Captage et épuration des refets a I'atmosphére

Le débouche des cheminees doil élre cloigné au maximum des habitations el ne pas comporter dobstacle 3 1a diffusion des
gaz {chapeau chinois, ).

Article 8.1.4.2. Valeurs limites ef conditions de rejet

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites définies ci-aprés, exprimées dans les conditions normalisées da
temperalure (273 kelvins) et de pression (1013 kilo pascals) aprés déduction de la vapour d'eau igaz sec) ot masuréas selon

les méthodes normalisées en vigueur ;

*  poussiares : 50 mg/Nm” ; composés organigues volatils (hors méthane) - 110 mg/Nm®, si le flux est supérieur a 2 kg'h

Le poinl de rejet doit dépasser d'au moins 3 métres les baliments situds dans un rayon de 15 métres.

ARTICLE 8.1.5, REMISE EN ETAT EN FIN D’EXPLOITATION

Article 8.1.5.1, Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

En fin dexplaitalion, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent Stra valorsés ou Gvacuss vers des
installations doment autorisdes,

Article 8.1.5.2, Traitement des cuves

les cuves ayant contenu des produlls susceptibles de poliuer les saux doivenl &lre vidéos, nettoyvess, dégazaes ot le cas
echeant décontaminges. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles daivent &tro
rendues inulilisables par remplissage avec un matériau solide inerle.

CHAPITRE 8.2 ATELIER DE TRAITEMENT DE SURFACE DES METAUX

Sont concernées par les prescriptions du présant chapitre les installations décrites 4 Farticle 1.2.1 du présent aréta relevant de
la rubrique 2565-2a da la nomenclatura,

ARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT

Article 8.2.1.1, Comportement au feu des hatiments

Les batiments abritant linstallation sont équipds en pardie haule de dispositifs conformas 4 la reglementalion en vigueur
permetlant Pévacuation & Fair bre des fumées; gaz de combustion, chaleur el produits imbrolas degagss an cas dincendie,

Ces dispositifs dofvent &re adaptds aux risques particuliors de linstallation of étre 8 commands automatique et manuelic. Les

commandes dovvarture sont placdss & proximita des acces.



Article 8.2.1.2. Accessibilite
[ lstiallation daif Sore aocessible pour Dermretlis Nitgrvenlion des soracos Pincendie el de secours.
Article 8.2.:1.3. Ventilation

Sans eeudice des dspositions du cods du trevail, lzs locaus dovent S conve
datmosphere explosivle. Le débouchs & Matmosphérs e la vonlifation doit Slie placd auss

seelor tonb sgue
wmalble des nabialions

YOI INES

Smmsublos hnbités au
I bauteur das bhatinents

Lo debouche a latmosphére do systome de venlilation des locaus ssl placn aussi loin que possible o
oocupes par des tiers el das bouches d'aspration d'air cxdénoun et @ une hauteur prenant an compt
erparonnants afin de Tvariser [a dispersion des gaz rejetés el a0 minimum 0 1 mélrn ag-dessus du faiage,

Article 8.2.1.4. lnstallations électriques et mise a la terre dos equipaments
Les installations eleclriques doivent 8o realiscns contormement au dacraet o7 BE 1058 i 14 novembers 1988 ralali’ & 1a

rizglemientation o tranil,

Toules les parlies de Nnstalalion susceptibles demmagasiner des charges dlectriques (flémants de construclion apparsillage,
roservoirs, cuves, caralisations, . sontreliées 3 une prisede torro conformemant aux nonmies axistanies,

Article 8.2.1.5. Rétention des alres of locaux de travail

Le sol dos ares of des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangareus pour [homme ou susceptiblos do créer
una pallution de l'sad ou du sol doit 2lre elanche, incombustible et aquipe de fagon & pouvoir recucillir ios caux de lavage o las
produits repandus accidentellement | pour cola un seuil surélevé par rapport au nivean di sol oy tout dispesilil squivalent los
sapare de lexdéricur ou d'autres aires ov locaux. Les produils recucillis sont de préférence récupdras & reoyclcs, ou on cas
cdimpossibilité traités comme des déchals,

Toutes chaine de fraitemant est associge 4 une capacitd de rétention dont lz volume est au meins égal 4 la plus granda des

deux valeurs suivantes !
— 100 % de la capacité de |a plus grando cuve,
- 50 % de la capacita totale des cuvns associaes,

Article 8.2.1.6. Dispositions diverses
L'arréte ministarief du 30/06/2008 est applicable 4 linsiallation.

Les divers equipements (canalisations, stockages, circuits de régulation thermique dos bains) susceptibles de conlenir ou d'fitre
en contact avec des acides, des bases ou des loxigues de toute nature, sont construits conformément awx régles de lart. Les
matariaux ulifisés pour leur construction dofvent soit étre eux-mémes résistants 4 Iaclion chimique des liquides avec lesquels ils
rentrent en contact, soit rovétus d'une garmiture inattaguakle.

La collecta des eaux residuaires est réalisée sous conduite fermée.

Les canalisations de transport de fluides dangareus et de collecte d'effluents polluds ou susceptibles de I'élre sont &tanches ot
resistent & Faction physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont accessibles et peuvent
dtre Inspectées, Elles sonl convenablement entrotenues et font l'objel d'examens pérndiques appropries permetlant de
s'assurar de leur ben etat, Ces verifications sont consignéas dans un documant prévu 8 cet effel el lenu & la disposition de

l'inspection des installations classées.

Un sehéma de tous les réseaux et un plan des gouls sont établis par 'exploitant, réguligrement mis 4 jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tanus 4 la disposition de linspeclion des installations classées ainsi que des

services d'incendie ot do secours.
Le reperage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les différencier afin d'éviter les mélanges de produits

lars des livraisons.
L'ensamble des appareils susceptibles de conlenir des acides, des bases, des substances ou préparations toxiquas définis par

l'arrété du 20 avril 1994 relatif 4 la declaration, la classification, 'emballage et 'Stiquetage des substances esl réalisg de
maniéro a étre protége et a résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement narmal de Falelier.
Il est interdit d'&tablir des lisisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits

et le milieu récepteur,

ARTICLE 8.2.2. EXPLOITATION ET ENTRETIEN

Article 8.2.2.1. Surveillance de "exploitation

L'exploitant doit se faire sous la surveillance, dirscts ou indirects, dune personne nommémenl désignée par 'axploitant et ayanl
une connaissance de la conduite de installation et des dangers el incomednionts des produiis utilisés ou stockds dans

I'installation,
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Articie 8.2.2.2. Connaissance des produits - Etiguetage
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suvmbroles de dander conformément & fa réclementnlion relative Fetiualayge des substances ol prép
iingereses,
Article 8:2,2.3. Proprefs

Les locaus dorvenl &tro maintenus propres el &tre réguligrament nettoyas. rolsmmaont de maniéra & avit
dangarsuses oy polluantes el de povssiéres, | eomatéiel de netinyage dof Stre adapts aux risquas presentd

Pimas de maligros
S A les produils

el prUssians,
Article B,2.2. 4. Registre entrée/sortic

L'exploilanl ient & jour un état indiguant 1 nature et la quaniite des produits dangereus detenus, avounl cst anmexs
aenaral des stockayes. Cot etat esl lenu a la disposition da linspection des inslalldlions classées of des services dincendia st

un plan

e seoours.

La presence dans les ateliers de matiorns dangercuses ou cambustiblas est imitto aux nécessites da l'eaplaitation,
Article 8.2.2.5. Verification périodigue des installations électriques

Touies les instaliations électiquas dolvenl &tre entretenuss en bon état el dofvent &lre contrilées, apres leurinstaliation au layy
madification par une personne compélente. La périodicite. lobjet el 'stendus des vérifications des installations elecinnues ainsi
fue le contenu des mpparts refalifs aux dites vérifications sont fixds par I'arélé du 20 dacembre 1958 ralalif 4 la réglemeantation
du travsil.

Articte 8.2.2.6, Consignes d'exploitation

Les consignes d'expluilation de l'ensemble des inslallations décrivent oxpliciternent |os conlrdles 4 cffactuer, en marche
normale el 4 la suite d'un arél pour travavy de modification ou dentretien. de fagon a permelirm en toules circonstances o
respect das dispositions du présent arété.

L& bon état de lensemble des inslallations (cuves de traitamant el leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations. ) est
werifie pérodiquement par Pexploitant, notamment avant el aprés toute suspension d'aclivite de lnstallation supariaure 34 trois
semaines et au mains une fois par an. Ces verfications sant consignées dans un documant prévu 4 cof effet et tenu 3 la
dispesition de linspection das installations classées.

Des cansignes de sécurilé sont dtablies et disponibles en permanence dans linstallation. Elles spécifient notammenlt :

|5 liste dos vérifications & effectuer avant remise en marche de lnstallation aprés une suspension prolongée dactivitg,

los operations nécessairas 4 lenlretien et 4 la maintanance, notamment les vérificatians des systemes aulomatiques de
détection,

les modalités d'intervention an cas de silualions anaormales et accicentsles,

les medalites de mise en ;euvre das dispositifs disalement du réseau de collacte prévues A laricle 4.2.4 .2,

L'exploitanl s'assure de la connaissance of du respect do ces consignes par son personnal,

ARTICLE 8.2.3. RISQUES

Article 8.2.3.1. Protection fndividuelle

Sans prejudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par
I'installation permettant lintarvention en cas de sinistre, daivent &lre conserves & proximite du dépdt et du lieu d'utilisation,
Ces matdrials doivent &tre entretonus en bon élat ot vérifiss periodiquement. Le personnel dait étra formeé 3 l'emplol de ces

matariels.
Article 8.2.3.2, Prévention de la pollution des eaux

L'alimentation en eau du procéds est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cotte alimentation, Ce disprsitif
dait étre proche de l'instaflation, clairement reconnaissable st aisément accossible,

ARTICLE 8.2.4. AIR ET ODEURS

Article 8.2.4.1. Captage et épuration des refets & 'atmosphére

Les installations suscoptinles de dégagor des fumées, 947, povssieres, vasicuies ou odaurs doivent étre munies do disposilils
permettant da collecter el canalisar autant gue possible les dmissions, Cas dispositifs, aprés épuration des gz collaclés entant

que de besein, sont munis dorifices abiurables,
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Article 8.2.4.2, Valeurs limites et conditions de refet

Les affluants gazeus doeivenl respecler les valeuees imites dofinies 8 laticle 5,25 du présent aréla.

Les poims de reet vises & larlicls 3.2.2 doivent dépasser dau moins S metres les haliments situgs dans un ravon de 15 metas

ARTICLE 8.2.5. EAU

Arficle 8.2.5.1, Prévention de [a pollution des eaux

lLas pracedss de traitement les moing polluants doivent &tee choisis, | es techniques de recyclage. de rdoupération ot de
reganeralion duivent &lre mises on ceovre autant de fois que cela est possible. Elles conslituent un mayen de pravention
afficace montra Ia pollution continue das eaux,

La mise en @uvre dos caux do nngage des pieces & fraiter doit faire l'objel d'une viglance acorug, tant an momant de la
concoption des chaines de traitemant gu'au cours de Pexploitalion des ateliers. La reduction des dehits d'eaux au niveau le plus
bas possible estun impératil gui permel de limiter la pollotion confinue et les conséquences des pollulions accidentzlias,
Article §.2.5.2. Les modes de refetfs possibles

Les rejels d'eaux résiduaires doivant so faire axclusivernant aprés un lraitement approprié des efflusnts,

Les hains usés, les ringages morls, les eaux de ringage des sols of d'une maniéro géndrale les eaux usées constiluent

soit des dechels qui doivent alors étre dliminds dans das installations diment autorisées 4 cel affet,
s0it des eflluents liquides vises ci-dessus, |ls doivent alors &tre traités dans la station de traitement qui doit &tre congue at

exploités i oet offot,

La limitation des polluants dans les rejots aqueux doit &tre fondee sur la mise en ceuvre des meilloures tochnoldgias de
depollution dispenibles, ef sur une optimisation de la gestion de I'eau dans les chaines de traitemaent. Une attention particuliére
doijt étre accordés aux possibilités de recyclage et de régénération des bains et des eaux da ringage des pigces.

Article 8.2.5.3. Limitation des débits d'effluents
Les systémes de rincage doivent éire congus et exploités de manigre 4 obtenir un débil d'effluents le plus faible possible et
infeérieur 4 8 litre/m™ de surface raitée &t par fonction de ringage.

Sonlt pris en compte dans |e calcul des débits de rincage, les débits -

- deseauy de ringage,

- desvidanges de cuves de ringage,

des gluals, ringages et purges des systemes de recyclage, de régénération el de lraifement spécifique das effuents,

- des vidanges des cuvas de traiterent,

- des eaux de lavage des sols,
= des effluents des stations de traitement des effluents atmosphérigues.

Me sont pas pris en comple dans le caloul des débits de ringage, les débits :
- des eaux de refroidissement,
— des eaux pluviales.

Oin entend par surface trallée, la surface immergée qui participe 8 l'entrainement du bain.

Arficle 8.2.5.4, Amenagement

Le sol des installations ol sont stockes, fransvasds ou utilisés les liguides contenanl des acides, des bases, des toxiques de
toutes naturas ou des sels a une concentration supérigurs & 1 gramme par litre est muni d'un revétemeanl élanche ot
inattaguable. || est aménagd do fagon A difger tout gcoulament accidentel vars une capacilé de rélention étanche, Le volume
de la capacita de ratention est au moins égal au velume de fa plus grosse cove of 8 50 % du volume de Pensamble des civos
de solution conceniréss situdes dans Fomplacement a protégear.
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Article 8.2,5.5. Exploitation

Le hon efat de Fensemble des installations {cuves de raitement 2t leurs annoxes, stockanes, rétentions, canalisations, .. ssl
verilie: pericdiquemenl par P'exploifanl notamment avant el aprés loute suspension dactiviia de 'alelier suparioura 4 lrois
somaines el au maoing une fois par an. Ces verifications sont consigrées dans un documenl presl fonet affel el mis A la

disposition da linspeclion des installalions classaos,

Sans prajudicn des dispositions réglementaires concemant 'hygisne et fa séouritd des travailleurs, dos consignes de sécurita
sont établias et affichess en permanence dans 'stelior
Cey consignes spécifient notamment ;

la liste dos vérifications & effectuer avanl remise en marche de Falelier apries une suspension prolongas d'aclivils,

les condiions dans lesquelles sont délivrds los produits on'iqu:-:h- ot los précaulions 2 prendre 4 leur récephion, 8 leur
expadition et & lour transporl,

la nalure et o fréquence des contréles de la qualité des saux datoxiguées dans linstallation,

les opérations nacessaires 4 lentrotion et 4 une maintenance,

les modalitas dintervenlion en cas de situation ancrmales et accidentellss.

Lexploilant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par san personnal,

L'exploitant tient & jour un schéma de Matelier faisant apparaitre les sources of la circulation des saux ot das lijuides concantrés
de toute arigine.

Ce schoma est présentg a linspectour des installations classées sur sa simple demande.

Un préposé dament farme conlrdle los parametras du fonclionnement des dispositifs do traitement des regjets conformément au
manual da conduite et d'entraticn. Ce document, maintenu en bon &lal, est mis 4 la disposilion de linspacteur des installations
classées sur sa simple domande. Le préposd s'assure nolamment de la présence de rdactifs nécessaires of du bon

fonclonnement du systéme de réqulation, de contrile el dalarmo,

ARTICLE B.2.6, DECHETS
La quantite de déchels slockés sur le site rie doll pas dépasser la capacité monsuslle produite ou un ot normal d'expédition
vers |'installation d'@limination,

Les diéchets industriels spéciaux doivent &tre éliminés dans des installalions autorisées 4 recevoir ces déchets, L'exploitant doit
&tre en masure d'en justifier l'&limination | les documents justificatifs doivent &tre conservés 3 ans.

ARTICLE 8.2.7. REMISE EN ETAT EN FIN D'EXPLOITATION

Article 8.2.7.1. Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

En fin d'expleltalion, tous les produits dangeraux ainsi que lous les déchets doivent &tre valorizés ou EVALUEs vars des
installations diment aulorisées,

Article 8.2.7.2, Traitement des cuves

Leas cuves dyant contenu des produits suscaptibles de pollusr los saux doivent &lre vidéas, nettoyees, dégazdes el e cas
echaant décontaminges. Ellns sant 3i possible enloedes, sinan el dans le ois specifigue des coves onterréas, slles doivont &tre
rendues inulilisables par remplissage oo un matériau solide incree,
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es insiallalions do relrcidissement par Teur Agro-Refrigommnles [TAR] sont amenagaes 2 axploilees survant les dispositions
de larrété ministérigl oo 13 decombee 2004 relatif aux insallations de relroidissemeaenl sar disgorsion deag dans on £l

soumises dautorisation su lilre de faoubrgus 0" 2021,

En parlizuber los proscrplions pariculieras suvanles sonl applicables

ARTICLE 8.3.1, CONCEPTION

L'installation doil e congue poor faciliter los cpérations da vidange, netloyage, désinfection ol les prélcvoments pour analyses
microbiclegiqees ef physico-chimigues. Elle doit &lre congue de facon @ ce qusn aucun cas. il nly ail des trongens do
canalisalions consliluant des bras morts, 2'est-a-dire dans lesguels soil 'sau ne cirouls pas, sot 'sau cireuln an régime
d'écoulamant laminairn, |installation est aguipée d'un dispositl permettant 1o purge compléie de Paau du cirenil, Lexploitant
ciolt disposordes plans de Nnstalation tenus & jour, afin de justfior dos dispositions prevues ci-dessus.

Les matdriaux on contact avens 'sau sont choisis en fonction des conditions de fenctionnement de lnstallation afin de ne pas
tavorisar la farmation de tiofilm, de Gciliter le nettovage of la dasinfaction et en presant en comple la qualité de l'eau ainsi qua
le trailemeant mis en wuvre alinde provenic les phénomenes de corosion, d'entartrage oo de formation de biofilm,

La tour doit étre equipze d'un dispositif de imitation des entrainements vésiculaires conslituanl un passage obligataire du flus
d'air polenlislfemenl chargs de vasicules d'eau, immadiatement avanl rejed @ le laux d'entrainement visiculaire attesté par le
fournisseur du dispositif de Nimitation des entrafnements vésiculaires estinfériour 8 0,01 % du déhit d'eau en circulation dans les

conditions de fonclionnament normeales de linstallation,

ARTICLE 8.3.2. PERSONNEL

L'exploitation s'slfectue sous la survcillance d'une personne nommement désignée par lexploitant, formée ot ayant une
connaissance de la conduite de l'installation et des risques quslle présente, notamment du fsque lié 4 la présence de
légionelles, ainsi que das dangers et inconvénients des produits ulilisés ou stackas dans installation.

Toutes les persannes susceptibles d'intervenir sur linstallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs
fonclions |a rsque legionellose associé & lnstallation. L'organisation de |3 formation, ainsi que Padéquation du contenu de la

formation aux hesoins sonl explicites et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formalion des personnels est fenu a la disposition de linspection des installztions
classées,

Les parsannes etrangéres a 'dlablissement ne doivent pas avair un aceos libre aux instaliations,

ARTICLE 8.3.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse methodique de risques de developpement des légionelles ast mendo sur linstallation dans ses conditions de
fonctionnemeant normales (conduite. arréts complets ou particls, redémarrages, interventions relatives 4 la maintenance ou
l'entretien) el dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles {changemanl sur linstallation ou dans son mode

d'explaitation),

En particuliar, sont examines quand ils existent

lzs modalités de gestion des installations de refroidissamoent (et notamment les procédures d'entretien et de maintonance
portant sur ces installations) |

= |as résultats des indicateurs de sulvi el des analyses en légionellas |

¢ l2s actions menées en application do Paricle 5.4 of la fréquenca de ces aclions |

les siludtions d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un rsgue de développement de biofilm dans le circuit de
refroidissement, notamment incidents d'eniretien, bras mort temporaire & a 'exploitation, portions 4 faible vitesso do
circulation de oAy, porfions @ température plus slevéa,

L'analyss de rsque prond egalement en compte las conditions dimplantation et daménagement ainsi que la concaption de
Finstallation.

Cet examen sappuie nolammoent sur les compilonces do lensemble des personnels paricipanl & la gestion du risgue
lagicnellose, y compris les scus-traitants susceplibles dintervenir sur Mnstaliation.
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ARTICLE B.3.4. PROCEDURES
Dy procedures adapiess 8 Maxploilabion do finstallation sont rédigees oour défing el metirn an muere -

= la malhudologie d'analyse des risquos
les mosuras dentretien privaentif de Unstallalion on tonstiormsnent pour gaeitar ia profiférstion des micro-orgamsmes et an

L
parliculier des Itgionalles

¢ les mesorns de vidanne, nellovage of désindection de linsiallation 4 Parél

e les actons coreclives en ocas de silualion snormale (dérve des indicatours de conledle, défaillance du traftomant
preventii);

o largtimmediat de Nnstallalion dans des conditions compatibles aves la sécunitd du site ot de Noulil de production,

ARTICLE 8.3.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Linstallation est maintenue propre et dans un bion 28al de surlaes pendant toule la durec de son fonclionnomeont,

L'installalion de refroidissement esl vidangte, nottoyée ef désinfectén
= avanl la remise en serdce de Mnstallation de refroidissament indorvenant aprés un arét prolonge |

= elen lout dtat de cause au moins una fois par an.

Un plan de surecillance desting & sassuror de lefficacité du neltiyage of de la désinfeclion de linstallation est dafini 3 partir dess
conclusions da lanalyse méthodigue des fsques menge canformémant aux dispositions prévues ci-dessus, Ce plan est mis on

ceuyre surla base de procédures formalisées.
Lexploilant adapte ot actualise la nalure et la fréquence de la surveillance pour tenir compte das évalutions de son installation.

de ses perfformancas par rapport aux obligations réglementaires ot de ses efféls sur l'envirannement.

La fréquence des prélévemants et analyses des Legionalla specie selon la norme NF T90-431 est au minimum mensualie
pendant la péricde de fonctionnement de linstallation.

Si, pendant une période d'au meins 12 mols continus, les résultats dos analyses mensuelles sont inféreurs 3 1 000 ynités
farmant colonies par fitre d'eau. la fréquenco das prélévements et analyses des Legionella specia selon la narme NF T90-431
peut dtre au minimum trimestricllo.

Sioun résultat dune analyse en légionelles est supérieur ou égal 4 1 000 unltés formant colonies par litrg d'eau, ou =i la

présenca de flore interférante rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des prelévements el analysos
des Legienella specia selon la norme NF TH0-431 ost de nouveau au minimum mensuelle.

Le pralevement est réalisé par un opérateur formeé & cot affet sur un point du circuit d'eau de refroidissement oo l'eau ast
reprasentalive de calle en circulation dans o circuit et hors de toute influence directe de |'eau dappoint, Ce point de
prelévemant, reperg par un marquage, est fixé sous la responsahilité de l'exploitant de facon 4 faciliter los comparaisons entra

lzs rasuliats de plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.3.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploftant demande au laboratoire charge de 'analyse quo les ensemencements dont les résullats font apparaitre uno
concaentration en legionelles superieures & 100 D00 UFCH scient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

ARTICLE 8.3.7, PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

Linspection das Installations  Classéss psul demandor & loul moment la réalization de prelévements of analyses
supplamentaires, v compris en déclenchant un contrile de facon inopinge, ainsi que ldontification génominue des souches
prelevess dans lnslallation parla Centre nalional de référenca des lgionellas {GRNI de Lyon).

L'ensemhble des frais des pralévemants et analyses est supporté par l'exploitant,



ARTICLE 8.3.8, ACTIONS A MENER 51 LA COMCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE
EST SUPERIEURE QU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON

LAMNORME NF T90-431

al S les resuitats da2s analyses on legio
dispositions gui préccdont, mebien] en svidons
formant colomies par liles d'ean. Pesploilanl ardle, dansg |ss moillcors
procedure darrél immediat gul aoes préalablemenl délnie, of realize b vigaings, |2 nell
de refroidissament, La procédorn d'armét immeadat orendra en compla l2 mainten de

tinztallntion, al des installations associsos,

sosnlon e norre METE0-A30 realisoes en app
2 une cunenniration en Leyionclla spacie supdnoum
Elais, 'mstallation de relrdssemnent, s

e 2 A desinfection delinsis

o reception des résultats selon Ja normo S0 TO0-434 I'explottant en nforme immédialement fnspechon des Installatgons

Classass par blocopis avec ls mentinn

i

o uwrgenl eliimportant, tour aérordfigdrante. dépassemont du el de 100 000 uniles formant eolonies nar e d'aau

Ca dacument précisn
- les nonrclonngas de linstallation
- A concentration en [Bgionellas mosures
- la date du prélévement ;
- les Actions prévues of leurs dates do réalisation,

b Avantla remise en service de linstallation, l'exploitant procéde 4 une analyse méthodiqua des risques do développement dos
legionellos dans Mnstallation, telle que prévoe a ladicls Adicle 5325, | ou 4 lactualisation de l'analysa exislanls, en prananl
notamment en compte fa conceplion de linstallzlion. s2 conduite, son enlrelion 2l son suiv, Cotte analyse des risgues doil
permetlre de definir les aclions correctives visant i réduire les risques do daveloppement des legioneles et de planifer la mise
en weuvie des moyens susceptivles de réduire ses risques. Le plan dactions corractives ains que la methodelugia mise an

cetvre pour analyser cat incident sont joints au camet de suivi

Lexploitant met en place los mesures d'amdlioration prévues of définit les moyens susceplibles di réduive e risquo. Les
maodalités de vérification de 'efficacilé do ces actions avant ot apres remisa nn service de linstallation sonl définins par des
indicateurs tels qua des mesures physico-chimigues ou des analyses microhiologigues.

o) Aprés remise en service de lnslallation, 'exploitant vérifie immédialerment I'cfficacite du neftoyage ef des autros mesures

prises selon les modalites définies précddamment.
Quarante-huit heures apros cette remise en sarvice, I'sxploitant réalise un prilévemant, pour analyse das legionelies salon |a
norme MF T90-431,

Des roception des résultats de ce prélévemant, un rapport global sur lincident ast transmis a l'lnspaction des Installations
Classees. Lanalyse des risques est jointe au rapport dincident, Le rapport precise lensemble des mesures de vidange,
nettoyage ot désinfection mises en couvre, ainsi que les actions correctivas définies et lour calendrier de mise en ceuvre.

i} Les prélévemants et les analyses an Legionella spacie selon la norme NF T80-431 sont ansuite effeclucs tous les guinze

iours pendant trois mois.

En cas de dépassement de |a concontration de 10 000 unités formant colanies par litre d'eau sur un des prélévements prescrils
ci-dessus, linstallation est 4 nouveau ardtée dans les mellleurs dalais et lensemble des actions proscrites ci-dessus sont

renclivelées.

Article 8.6.13 Aclions & menar si la corcentration mesurée en Legionella specie est superieurs ou éoale a1 000 unités formant
colonies par litre d'sau et inférdeury a 100 000 unités formant calonles par litre: d'sani

Sl |es résullats d'analyses réalisées on application de l'ensemble des dispositions qui précadent metlent on avidence une
concentration en Legionella specie selon fa norme NF T90-431 supérieure ou egale & 1 000 unités furmant colonies par litre
d'eau et inférieure 4 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer at
dasinfecter linstallation de fagon 4 s'assurer d'une concentration en Legianella specie infarieure & 1 000 unités formant colonias

par litra d'eau.

La verification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection ast réalisée par un prélévement selon |a norme NE TS0-431 dans
les deux semaines consdculives A |'action correchiva,

Le trailement et la vérification de I'efficacité du traitement sonl renouvalas tant que i concentration misurée sn Legionella
specis ost supgrisure ou égale 3 1 000 unités tormant colonics par lite deau elinféreure 3 100 000 unitas o znf colonies par

litre d'eau.
A partir de trais mesures consdoutives indiguant des concantralions supérieures 3 1 000 unités farmanl eolanios par itrn d'aa,
l'exploitant devea procéder & laclualisation de lanalyse méthodique des risquas de développement des lénionelles dans

linstallation, prévue & l'article Article 8.2.3. cen prenant nolamment en comple la conception de Pinstallation, sa conduite, son
entretien. son suivi, | 'analyse des risques doil permettra de définir les actions correctives visant 2 réduire e risgue de
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ARTICLE 8.3.9, ACTIONS AMENER S| LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF TA0-431
REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE

D'UNE FLORE INTERFERENTE

Sileresullat do Fanalyse selon la norme ME TO0451 reel impassible la quantification de Legionsila specia onoraison de la
dlspositions pour nelioyer et désinfeater Mostallation oe fagon &
alonias par fitre oo,

i~

prosence dune lore inkefarente, Poxploiant prend des
sassurel dune cancenlralion on Legienela specis inféricure 4 1 000 unités ferreant o

ARTICLE B.3.10, TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résultats des analyses de suiv de o concenlraion on legionelles sonl adrassés par Fexploitant 4 nepsclion des

Installations Classdas sous forme de Bilans annuals,

Ces bilans sent accompagnés de commentaires sur

= [e5 évelluslos derives constatées et lours causRE, 8N
valenies par litre d'eav en Legionolla specie ;

¢ lesactions correclivos prises ou cavisageas ;

o los effols mesurds des amsliorations résfiscos

parliculicr lors des dépassemants du seil de 1000 wites formant

Le bilan de fannge M- 1 ost établi et transais & linspection des installations classtes pour b2 30 avnl de Fannde M,

ARTICLE 8.3.11. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans o maois gui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans. linstallation fait 'objel d'un contrdle par un

organisme agréd au titre de laticle R512-71 du code de l'envirennoment.,
Four les installations dont un résultat d'analyses présente un dopassement du seuil de concenlration en l&gionalles supérieur
ou égal & 100 000 UFCH d'eau selon la norme NF T90-431, un contrile est réaliss dans les 12 mois oL suivent,

A lissue de chaguo contrdle, I'organisme Stablit un rapport adresse & l'exploitant de linstallation contrdlés. Co rapporl
mentionne les non-conformités constatées at les points sur lesguels des mesures correclives ou préventives Peuvent étre mises

20 Ceuvro,

L'exploitant ient la rapport 3 la disposition de lnspection des Installations Classdes,

ARTICLE 8.3.12. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Mexploitant met
proximité de linstallation, ot susceptibles d'étre ERPOSGS par voia
pratection adaptés ou conformes aux normes en viguaur lorsgu's
destings 4 les protéger contre l'exposition -

*  auxadrosols d'eau suscoptibles de contenir des gormes pathopines |

¢ aux produits chimigues,

A disposilion dos personnels intervenant 8 lntériour au 3
raspiratoire aux aérosols, des équipoments individuels de
lles existent {masque pour aérosals biologiques, gants...},

L'exploitant mel an place une signalétique sppropriée de la zone suscoptible d'éire exposés aux émissions d'adrosols,

Un panneau, appose da maniére visible, devra signaler I'obligation du port de masqua,

de la tour de refroldissement doit &tre informe dos circonstances

Le personnel intervenant sur l'nstallation ou & proximité
par les légionelles et de lMmportance de consulter rapiderment un

susceplibles de les exposer aux rsques de contamination
medecin en cas de signes évocaleurs de la maladiz,
l'ensemble das documents justifiznt linformation des personnels est feny 3 1a disposition de linspection des installations
classées et do linspection du travail.

ARTICLE 8.3.13. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respects au niveau du pigquage les criléres microbinlagiques et de
*  Legonala sp < seuil de quantification de la lechnique normalisée utilisée ;

o Mumeration de gormes agrobics revivifiables 8 37° C < 1 000 germasim| ;

*  Malieres an suspension < 10 mgil.

matieres #n suspension suivants -
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TITRE S - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de mailnser les emissions de ses nstallations el de suivie lours sliets sur 'ervironnoment, Fexplaitant définil el mel an
oElvre sous sa respoensabiile oo programmi de surecillance de ses @missions et e leurs slfels dit programme daato
‘eaploitant adapte et aclualiss la nature elia Iequance de colte suraillanee pour terie comptea des dvalulions de

sLreoillence. L
abligations réglemeantaires, el de leurs gffzls sur 'ervivonnament

ses insalarmrs. de lzurs paclormances gor mpgort aos
L explaikznt decril diins un decument ten & la disposition de Nnspection des inslallztions clisstes las modalités de mesures ot
demise onoomlvee de S0 programime de surdeillanee, ycomprs os modalites de transmission & linspecton des installations

classges
I ez arlicles suivants dafinissent k2 centenu minmnwm de ee progrsimme en forme de nature de mesure, de saramatres of de

frequence pour les diferenias émissions ol pour fa surveillanca des effets sur 'environnement, alnsl que de fréaquance de
fransrmssion des donntes daulo sureailance,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO

SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Article 9.2.1.1. Auto surveilfance des refefs atmospheérigues

92101 Autosureeillance parla mesure des émissions canalisdas ou diffuses

Les measures partent sur los rajets des atefiers joints-glaces {duc-cone seals), doullos (bustings), axes (pins) el réductions
finctles (carmioss, spindles, splitters-box, ele.) définis & larlicls 3.2.2 du prasont arréte,
hi&thodes d'analyses

— Parametre Fréquence Enregislrarmenl =
Acidite etale (exprimées on H) Tan Maon Sur un prélévement dan moms W heure par |
e ] arganisme sgres
- Alcalins (exprimés cn OH) 1ian Mon aur o un prédévement d'aug omoing ¥ heure par
organisme agras B -
ooy 1 tous les daux ans Mon Sur un prélévement dan moing ¥ heure  par
| arganisme agrée

DISPOSITIONS PARTICULIERES COMCERNAMT LES SOLVANTS
Taut exploitant d'une installalion consemmant plus d'une tonne de solvants par an met en place un plan de gastion do solvants,
mentionnant notamment les ontrdes et les sorties de solvants de Mnstallation. Ce plan est tonu 8 fa disposition de lnspection

des installations classeées,
5i la consommation annuelle de solvants do Finstallation est supérieure & 30 tonnes par an, lexploitant transmat annuellement

a linspection des installations classées le plan de gestion des solvanls et linforme da ses actions visant & réduire leur
consommation,

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations do pralévamant d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé hebdomadairemenl.

Les résultats sont portes sur un registre,

ARTICLE 9.2.3, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Article 8.2.3.1, Traiterment de surface
Paramatras Fraquence
pH Contim - -
Dehit Continu B _l
Doo pour Fensemble des paramélres
MES 1 mmsure/semaing
[ |

Fe 1 mesure imestrielie par un organisme agrés
HCT




Article 0.2.3.3. Eaux résidualres collecteur (rojot 1)
F'-‘;-nruﬂrr}.s | - ) Frinuente ) B .
£|:| | Cardinu N - _ -
Dl Senbiny — - _ =
o | pour 'ensembla des paramitires
[AR0E | mesureimois |
MES [ +
ke I resyre rimesteela par un organisme agrad
Fe | |
| HCT =
ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES
Articfe 3.2.4.1. Effets sur 'environnement

Surveillanan des eaux soutoraines

& piczomélres (P73, PZ5, PZG, PA10 el PZ12) ainsi qu'un puils sont implaniés sur le site.
Les piéraméires FZ2 el P25, ainsi que le puits sont en position amont,
Les pidzomélres FZG PZ10 el PZ212 sont en oosilion sval
Les emplacemonts de ces pidromélres (ol puitssont ceux dafinis sur las plans de Mannese 2 jminte & la demande d'avril 2008
et l'exploitant,
Delrx fois par an, des analyses en pariode de basses onux et de hautes caux sonl réalistes,
Les parameélres & suneailler sont
- niveau dela nappe
- hydrocarbures tolaux
- AEEHY
MeEtaux
FCB
- BTEX

- DCo
lls sont complétes par loutes les substances identifigées en quantité significative dans les sols.

Toute demande de révision du programme de survoillance des eaux souterraines sora accompagnae d'un dossier technique

diment argumenté,

ARTICLE 9.2.5, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1. Anafyse ef transmission des résulitats d'auto surveillance des décheis

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle Gtabli en accord avec lnspection des installations
classées ou conformément aux dispasitions nationales lorsque le format est prédefini, Ce récapitulatit prend en compte les
types de déchets produits, les quantités &t les filidras d'élimination retenues.

L'explaitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire an viguaur.
ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.6.1. Mesures périodiques

Une mesura do la situation acoustique sera effoctuse tous les 3 ans, par un arganisme ou une personne gualifié dont le chaix
sera communique prealablement & llinspoction des installations classées. Ce contidle sora effectus par refarence aux points
deéfinis & larlicle 6.2.2. du présent arrété, indépendamment des contréles ullérieurs que Finspection des installations classées

pourra demander.

CHAPITRE 9.3  SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L axpluitant suit les resultats des masures quil réalise an application du CHARITRE 4.2, notamiment celles da son proqramme
d'aute surveilfance, les analyse el les intorpréte, I prend Jo cas échéant les aclions corroctivas appropriées lorsque des
risultats font prisager des risques ou inconvénionts pour Femvircnnement ou d'deant par rapport au respect des valeurs
reglementaires refatives aux émissions de sos instaliations ou de leurs effets sur l'envirennement,
En particulier, lorsque la surveillance environmamentale sur les caux soulerraines ou les sols fait apparaltre una dérives par
rapport a I'atat initial de Fenvironnemenl, soit réalisé en application de larticle R 512<8 11 17 du code de Fenvirennement, sail
reconstitus aux fins dinterpridtation des résultats de surveillanco, I'ssploitanl met en ceuvre los actions da réduction



v 4.2

woplementalres . oS emisscns appropriees el meal e ocegvrn, Ipocas acheanl, ee plan e gestion visanl slahlir 1a
ciompalizlite erlre lus mileos mmpacls ol ors Usaooss
ARTICLE 9.3.2, AMALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE

i de environnament, |exploilant &ablil avant 1o lin du maois de
faviizr de Fannge M= un reppor de Syniacse rolnbe aos e I= deg mesures el analyses mposans s CHARTTRE 92000
mois pracedent. Go rapport, talte au minimum da Vinterpéiali résultats e |a parincs considdres len parlicuier cavses of
ampleur des searts), des modificalions cventuellzs du programme d'aule surveilanes el des pclions corectives mises an
ceELiyrer U pressins (e Lootil deproduction, de traitement des efloem
Il =l tonu a la disposition penmanente de Nnsperton des installations

Sans préjudine des dispasitions de laricie B S12-69 du

rmantenance.  paingi gue de leur eMeacils

classees pandant ung durds de 10 ans,

L'ingpection des installations classdes pout on ouire demander 1a transmigsion périodique de ces mpports oo d'Soments solatifs
al snivi et &l mabinso de certaing paramétras, oo dun raopol snoesl,

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatife évogues al'aricle 9.2.5 Erreur ! Source du renvai introuvable.daoivant &tra conseryas cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TEANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE MIVEAUX
SONORES

Les rasultats des mesures résliséos an application du CHAPITRE 9.2 sonl ransmis au Préfet dans le mois qui suit laur

réceplion aves lts commentaires et proposilions aventusllss damélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 2.4.1, BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 3.4,1.1. Bilan environnement annuo!

L'exploitant adrasse au Prafat, au plus tard 12 17 avil da chague année, un bilan annued porant sur lannée précedenta

des ulilisations d'eau ; |z hilan fait apparaitre dvontusllement les économiss réalisdes.

de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre charmé des mstallations
classées. La masse émise ost la masse du polluant considéré émise sur l'ensermble du site de maniére chronique au
accidentelle, canalisde ou diffuse dans I'air, I'eau, el les sofs, quel gu'en soit lo cheminement, ainsi que dans les
dechets dlimings & lextérieur de I'élablissement. Ce bilan concome au minimum, d'aprés les élémenls porlés & la
connaissance de lnspection des installations classées, les substances suivantes | DBOs, DCO, Fe, HC, MES, P,

L'exploitant lransmet dans o mame délai par voie dlectronigue 4 linspection des installations classées une copie de celte
déclaration suivant un format fixé par le minislre chargs de linspoctinn des installations classées.
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TITRE

Flan de localisalion des installalions alassaes au sein de L étatissemenl
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